GERENCIA GENERAL GERENCIA LEGAL
UACI

LG - ADMINISTRACION AEROPUERTO

Solicitase autorizacion para adjudicar la Libre Gestion CEPA LG-55/2014, “Servicios Profesionales
para Impartir el Curso de Formacion Técnico Meteordlogo Pronosticador Aerondutico para el
Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”; a la
Fundacion de la Universidad de Costa Rica (FUNDEVI), representada legalmente por el sefior
Roberto Guillén Pacheco, por un monto de US $18,500.00, incluyendo todos los impuestos, y para
un plazo contractual de doscientos setenta (270) dias calendario, contados a partir de la fecha de la
Orden de Inicio.

SEGUNDO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el punto Segundo del Acta nimero 2683, de fecha 11 de noviembre de 2014, Junta
Directiva autorizd promover por tercera vez, la Libre Gestion CEPA LG-55/2014, “Servicios
Profesionales para impartir el Curso de Formacion Técnico Meteordlogo Pronosticador Aeronautico
para el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”;
aprob6 las Bases de Libre Gestién y la lista corta para invitar a participar en este proceso,
conformada por: Fundacion de la Universidad de Costa Rica para la Investigacion (FUNDEVI),
Universidad Don Bosco (UDB), y Universidad de El Salvador (UES).

Con fecha 12 de noviembre de 2014, se enviaron las invitaciones para participar en el referido
proceso, a las universidades y fundacion antes mencionadas, y se divulgd la promocion del Proceso
de Libre Gestion por medio del sitio web de COMPRASAL.

La asignacion presupuestaria para este proceso, es de US $23,000.00 sin incluir IVA.

La Recepcion de Ofertas se programé para el dia 25 de noviembre de 2014, presentando oferta
Unicamente la Fundacion de la Universidad de Costa Rica para la Investigacion (FUNDEVI), por un
monto de US $18,500.00, incluyendo todos los impuestos.

Il. OBJETIVO

Adjudicar la Libre Gestion CEPA LG-55/2014, “Servicios Profesionales para impartir el Curso de
Formacién Técnico Meteorélogo Pronosticador Aeronautico para el Aeropuerto Internacional de El
Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”; a la Fundacién de la Universidad de
Costa Rica (FUNDEVI), por un monto de US $18,500.00, incluyendo todos los impuestos, y para
un plazo contractual de doscientos setenta (270) dias calendario, contados a partir de la fecha de la
Orden de Inicio.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO
El Solicitante del Servicio, procedio a la evaluacion de la Oferta presentada por la Fundacion de la

Universidad de Costa Rica para la Investigacion (FUNDEVI), de acuerdo a los requerimientos
establecidos en las respectivas Bases de Libre Gestidon, segln detalle:
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Evaluacién Técnica

En cumplimiento a lo establecido en el numeral 8.1 de la Seccidn I, de las Bases de Libre Gestion,
se procedio a la verificacion del cumplimiento de los Documentos Técnicos, presentados por el
ofertante, obteniéndose el siguiente resultado:

REQUERIMIENTO CUMPLIMIENTO
Carta Compromiso, en la que se compromete a proporcionar
instructores con experiencia de 5 afios 0 mas.
Acreditacion Académica de la OMM (Organizacion Meteoroldgica
Mundial)

Cumple

Cumple

El solicitante del Servicio concluy6 que la oferta de la Fundacion de la Universidad de Costa Rica
para la Investigacion (FUNDEVI), CUMPLE con la etapa de la Evaluacion Técnica,
considerandose elegible para continuar en el proceso de evaluacion de su oferta econémica.

Evaluacién Econémica:

Segun lo establecido en el numeral 8.2 de la Seccion Il, de las Bases de Libre Gestidn, se constato
que el ofertante CUMPLE, con lo requerido en ese numeral, ya que la Carta de Oferta Econémica
contiene la informacidn proporcionada en el Anexo 3, de las Bases de Libre Gestion.

Posteriormente, se procedi6 al andlisis de la oferta econdmica en comparacion con el presupuesto
de la CEPA, obteniéndose el siguiente resultado:

DESCRIPCION PRESUPUESTO OFERTA
Monto US $ 23,000.00 18,500.00
Diferencia US $ -4,500.00
Diferencia % -19.57

De acuerdo a la evaluacion, el Solicitante concluy6 que la oferta presentada por la Fundacion de la
Universidad de Costa Rica para la Investigacién (FUNDEVI), CUMPLE con todo lo requerido en
todas las etapas de evaluacién; y que ademas su oferta es menor en un 19.57% a la asignacion
presupuestaria de CEPA; por lo tanto, recomendd su adjudicacién.

V. MARCO NORMATIVO

De conformidad a lo establecido en los Articulos 17, 18, y 56 de la LACAP; y numerales 10y 11 de
la Seccién I, de las Bases de Libre Gestion.

V. RECOMENDACION
Por lo anterior, el Solicitante del Servicio y la UACI, recomiendan a Junta Directiva adjudicar la

Libre Gestion CEPA LG-55/2014, “Servicios Profesionales para impartir el Curso de Formacion
Técnico Meteor6logo Pronosticador Aeronautico para el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
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Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”; a la Fundacion de la Universidad de Costa Rica
(FUNDEVI), por un monto de US $18,500.00, incluyendo todos los impuestos, y para un plazo
contractual de doscientos setenta (270) dias calendario, contados a partir de la Orden de Inicio.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1°  Adjudicar la Libre Gestion CEPA LG-55/2014, “Servicios Profesionales para impartir el
Curso de Formacion Técnico Meteorélogo Pronosticador Aeronautico para el Aeropuerto
Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”; a la Fundacion
de la Universidad de Costa Rica (FUNDEVI), por un monto de US $18,500.00, incluyendo
todos los impuestos, y para un plazo contractual de doscientos setenta (270) dias calendario,
contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio.

2°  Nombrar como Administrador de Contrato, al ingeniero Danilo Alex Ramirez, Jefe Interino
del Departamento de Operaciones del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior
Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, o quien desempefie sus funciones u ocupe su cargo.

3°  Autorizar al Jefe del Departamento de Libre Gestion e Integrante del Comité de Adjudicacién
de Libre Gestion, para que emita y firme el respectivo Pedido al Exterior en el SADFI.

4°  Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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LG - ADMINISTRACION AEROPUERTO

Solicitase autorizar la Modificativa No. 1 al contrato suscrito con la Sociedad RESCO, S.A. de
C.V., derivado de la Libre Gestion CEPA LG-58/2014, “Suministro e Instalacion de Ocho (8)
Mostradores Dobles para Chequeo Migratorio en el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, en el sentido de aumentar el suministro solicitado
originalmente y autorizar el nuevo monto final del contrato de US $21,732.96, sin IVA incluido, lo
que representa un aumento de US $3,613.76 del monto original del contrato, equivalente al 19.94%.

TERCERO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Tercero del Acta nimero 2684, de fecha 14 de noviembre de 2014, Junta
Directiva adjudic6 la Libre Gestion CEPA LG-58/2014, “Suministro e Instalaciéon de Ocho (8)
Mostradores Dobles para Chequeo Migratorio en el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”, a la Sociedad RESCO, S.A. DE C.V., por un
monto de US $18,119.20 méas IVA, para un plazo contractual de 30 dias calendario, contados a
partir de la orden de inicio. Suscribiéndose el contrato el dia 19 de noviembre de 2014.

El plazo contractual establecido fue de 30 dias calendario, contados a partir de la fecha de la Orden
de Inicio, la cual se consigno para el 21 de noviembre de 2014; de este plazo, 25 dias calendario son
para la ejecucién y 5 dias calendario son para la recepcion provisional, revision, correcciéon y la
recepcion final.

El Administrador de Contrato, mediante Memorando de fecha 25 de noviembre de 2014, indic6 que
al revisar el alcance del proyecto, se considera necesario incorporar elementos complementarios
para el 6ptimo funcionamiento de los usuarios de los mostradores, como también para la atencién al
pasajero, que denotan la necesidad de modificar la cantidad del suministro objeto del contrato,
debido esencialmente a las siguientes razones:

1. SEGURIDAD: En visita de campo realizada en forma conjunta entre el personal del Aeropuerto
Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez y de la Gerencia de
Ingenieria, se evalué que debido a la documentacion y enseres personales que se manejaba en
dichos mostradores, se necesitaba la colocacion de puertas de acceso para cada uno de los
madulos.

2. NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD: Segun lo detallado en la Normativa Técnica de
Accesibilidad del Consejo Nacional de Atencion Integral a la Persona con Discapacidad
(CONAIPD), Numeral 8. Elementos Urbanos de Uso Publico: “Todo los elementos urbanos de
uso publico, tales como cabinas, hornacinas telefonicas, fuentes, bustos, monumentos, basureros,
bancas, mesas, juegos y otros analogos, deberan colocarse segin disefio y dimensiones que
hagan posible su acceso, circulacion y uso a las personas en sillas de ruedas y personas
ciegas...”, por lo cual se considera necesario el suministro e instalaciéon de un mostrador doble
acorde a dichas necesidades, como también su respectivo juego de sillas ergonémicas de altura
modular.



Acta 2689 2 de diciembre de 2014

Continuacion Punto 11 3a
I1. OBJETIVO

Autorizar la Modificativa No. 1 del contrato suscrito con la empresa RESCO, S.A. de C.V,,
derivado de la Libre Gestion CEPA LG-58/2014, “Suministro e Instalacion de Ocho (8)
Mostradores Dobles para Chequeo Migratorio en el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, en el sentido de aumentar el suministro solicitado
originalmente y autorizar el nuevo monto final del contrato de US $21,732.96, sin IVA incluido, lo
que representa un aumento de US $3,613.76 del monto original del contrato, equivalente al 19.94%.

I1l. CONTENIDO DEL PUNTO

El Administrador de Contrato, indica que para completar el alcance del proyecto, es necesario
modificar las cantidades en algunas partidas del Plan de Oferta y crear nuevos items, lo cual genera
un nuevo monto del proyecto que asciende a US $21,732.96, sin IVA incluido, lo que representa un
aumento de US $3,613.76 del monto original del contrato, equivalente al 19.94% del mismo.

Las cantidades aumentadas, cantidades disminuidas y las nuevas partidas se detallan a continuacion.
a) Sobre la sustitucion de las cantidades de suministro.

Partida 1.01 Suministro e instalacion de mostrador E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio. Estructura de 2” en Aglomerado con acabado laminado Tipo Foérmica y
Canaletas/columnas en Aluminio anodizado y cubierta de Granito Negro Ubatuba. Incluird
huecos para cables y ducteria eléctrica con sus respectivos pasacables finales.

La sustitucion de la cantidad original se debié a la modificacion para instalar un mostrador
para Personas con Capacidades Especiales, lo cual permitird darle cumplimiento a la
Normativa Técnica de Accesibilidad del Consejo Nacional de Atencién Integral a la Persona
con Discapacidad (CONAIPD).

b) Sobre los incrementos de cantidades de suministro.

Partida 1.02 Suministro e instalacion de sillas ergonémicas con apoya brazos de alta resistencia
y sistema de rodos.

El aumento experimentado del volumen de obra, se debid a la incorporacién del mostrador para
Personas con Capacidades Especiales y sustitucion de un mostrador del disefio original.

c) Sobre las modificaciones requeridas.

ftem 2.01. Suministro e instalacion de mostrador E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio con division posterior de respaldo. Estructura de 2” en Aglomerado con acabado
laminado Tipo Formica y Canaletas/columnas en Aluminio anodizado y cubierta de Granito
Negro Ubatuba. Incluira huecos para cables y ducteria eléctrica con sus respectivos pasacables
finales.
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ftem 2.02. Suministro e instalacion de mostrador E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio para Personas con Capacidades Especiales. Estructura de 2” en Aglomerado con
acabado laminado Tipo Férmica y Canaletas/columnas en Aluminio anodizado y cubierta de
Granito Negro Ubatuba. Incluird huecos para cables y ducteria eléctrica con sus respectivos
pasacables finales.

ftem 2.03. Suministro e instalacion de puerta en mostradores de chequeo migratorio. Estructura
de 2” en aglomerado con acabado laminado tipo Formica.

El detalle de los aumentos de cantidades de suministro por cada partida y nuevas partidas, se
muestra a continuacion:

VARIACION DE VARIACION DE CONDICION FINAL DEL

MONTO DE CONTRATO ORIGINAL CANTIDADES MONTOS CONTRATO

ITEM | DESCRIPCION

PRECIO SUB- SUB-
UNIDAD CANT. | UNITARIO TOTAL AUMENTO DISMIN. AUMENTO DISMIN. TOTAL TOTAL
Us'$ USs $ (G ) Q) ) EJECUTADO Us$

1 DESCRIPCION

Suministro e
instalacion de
mostrador E-1 para
dos posiciones de
chequeo migratorio.
Estructura de 2” en
Aglomerado con
acabado  laminado
Tipo Férmica y
1.01 Canaletas/columnas UNIDAD 8.00 2,014.70 16,117.60 1.00 2,014.70 7.00 14,102.90
en Aluminio
anodizado y
cubierta de Granito
Negro Ubatuba.
Incluira huecos para
cables y ducteria
eléctrica con sus
respectivos
pasacables finales.

Suministro e
instalacion de sillas
ergonémicas  con
apoya brazos de alta
resistencia y sistema
de rodos. Marca CS
Chair, Modelo CS-
5177 ASXN.

1.02 UNIDAD 16.00 125.10 2,001.60 2.00 250.20 18.00 2,251.80

SUMINISTRO

200 ADICIONAL

Suministro e
instalacion de
mostrador E-1 para
dos posiciones de
chequeo migratorio
con Division
posterior de
Respaldo.
Estructura de 2” en
Aglomerado  con
acabado  laminado
Tipo Férmica vy
Canaletas/columnas
en Aluminio
anodizado y
cubierta de Granito
Negro Ubatuba.
Incluira huecos para
cables y ducteria
eléctrica con sus
respectivos
pasacables finales.

2.01 UNIDAD 0.00 2,238.56 0.00 1.00 2,238.56 1.00 2,238.56
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Suministro e
instalacion de

2.02

mostrador E-1 para
dos posiciones de
chequeo migratorio
para Minusvalidos.
Estructura de 2” en
Aglomerado  con
acabado  laminado
Tipo Férmica y
Canaletas/columnas
en Aluminio
anodizado y
cubierta de Granito
Negro Ubatuba.
Incluird huecos para
cables y ducteria
eléctrica con sus
respectivos
pasacables finales.

UNIDAD

0.00

2,014.70

0.00

1.00

2,014.70

1.00

2,014.70

2.03

Suministro e
instalacion de puerta
en mostradores de
chequeo

migratorio.
Estructura de 2” en
aglomerado con
acabado  laminado
tipo Férmica.

UNIDAD

0.00

62.50

0.00

18.00

1,125.00

18.00

1,125.00

18,119.20

21,732.96

DIFERENCIA EN AUMENTO

3,613.76

19.94%

V. MARCO NORMATIVO

Articulos 83-A, de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica
(LACAP), el cual permite modificar los contratos ante circunstancias imprevistas, cuando la
modificacion no exceda del veinte por ciento del monto original del contrato, siendo aplicable al
presente caso, en el cual, surgieron circunstancias imprevistas que llevan a una modificacion
equivalente al 19.94%.del contrato, asimismo, la Clausula Quinta del Contrato suscrito.

V. RECOMENDACION

Por lo anterior, el Administrador de Contrato y la UACI, recomiendan a Junta Directiva autorizar la
Modificativa No. 1 al contrato suscrito con la sociedad RESCO, S.A. de C.V., en el sentido de
aumentar el suministro solicitado originalmente y autorizar el nuevo monto final del contrato de US
$21,732.96, sin incluir IVA, lo que representa un aumento de US $3,613.76 del monto original del
contrato, equivalente al 19.94%.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar la Modificativa No. 1 al Contrato suscrito con la sociedad RESCO, S.A. de C.V.,
proveniente de la Libre Gestion CEPA LG-58/2014, “Suministro e Instalacion de Ocho (8)
Mostradores Dobles para Chequeo Migratorio en el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, mediante la cual se aprueba aumentar el
suministro solicitado originalmente y autorizar el nuevo monto final del contrato de US
$21,732.96, sin incluir IVA, lo que representa un aumento de US $3,613.76 del monto
original del contrato, equivalente al 19.94%, segln el siguiente detalle:
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MONTO DE CONTRATO ORIGINAL

ITEM DESCRIPCION
PRECIO SUBTOTAL US

UNIDAD CANT. UNITARIO US $ $

1 DESCRIPCION

Suministro e instalacion de mostrador
E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio. Estructura de 2” en
Aglomerado con acabado laminado
Tipo Férmica y Canaletas/columnas en
Aluminio anodizado y cubierta de
Granito Negro Ubatuba. Incluira
huecos para pasacables.

Suministro e instalacion de sillas
ergonémicas con apoya brazos de alta
resistencia y sistema de rodos. Marca
CS Chair, Modelo CS-5177 ASXN.

2.00 | OBRA ADICIONAL

Suministro e instalacion de mostrador
E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio con Divisién posterior de
201 | Respaldo. ~Estructura de 27 en UNIDAD 1.00 2,238.56 2,238.56
Aglomerado con acabado laminado
Tipo Férmica y Canaletas/columnas en
Aluminio anodizado y cubierta de
Granito Negro.
Suministro e instalacion de mostrador
E-1 para dos posiciones de chequeo
migratorio para Minusvalidos.
202 | Estructura de 2% en Aglomerado con UNIDAD 1.00 2,014.70 2,014.70
acabado laminado Tipo Fdrmica y
Canaletas/columnas  en  Aluminio
anodizado y cubierta de Granito Negro
Ubatuba.
Suministro e instalacion de puerta en
mostradores de chequeo migratorio.
Estructura de 2” en aglomerado con
acabado laminado tipo Férmica.

UNIDAD 7.00 2,014.70 14,102.90

UNIDAD 18.00 125.10 2,251.80

UNIDAD 18.00 62.50 1,125.00

TOTAL 21,732.96

2° Autorizar a la UACI, para que efectte la notificacion correspondiente y solicite al contratista
RESCO, S.A. de C.V., la modificacion del monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
acorde al nuevo monto del contrato.

3° Autorizar al Presidente o al Gerente General, para firmar la documentacién correspondiente.

4°  Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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GERENCIA GENERAL
GERENCIA AEROPUERTO

GERENCIA LEGAL

ADMINISTRACION AEROPUERTO

Solicitase autorizacién para modificar el Contrato de Arrendamiento suscrito con la compafiia
Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), en el sentido de adicionar al
mismo el local identificado como C-37, de 30.41 metros cuadrados, ubicado en el Sector Oriente
del Edificio Terminal de Carga, para ser utilizado como &rea de descanso de personal, con vigencia
a partir del 2 de diciembre de 2014, modificando al mismo tiempo las Clausulas correspondientes al
Objeto del Contrato, Precio y Forma de Pago, Péliza de Seguro y Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

CUARTO:
I. ANTECEDENTES

El 3 de marzo de 2014, se suscribié un Contrato de Arrendamiento entre CEPA, y la compafiia
Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.VV. (ASALSA), por el arrendamiento de espacios
ubicados en el Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior
Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, para el periodo comprendido del 1 de enero de 2014 al 31 de
diciembre de 2016, segln se detalla a continuacion, méas el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y Prestacion de Servicios (IVA):

VALOR VALOR
No. AREA TARIFA M%ﬁgaﬁl_ USO DE LA DE LA
LOCAL m2 (US $/m?) (US 9) GARANTIA POLIZA
(US $) (US $)
c-13 65.75 12.40 815.30 OFICINA 2,610.00 5715.00
C-19 3453 12.40 428.17 OFICINA 1,652.00 5,715.00

Mediante nota recibida en fecha 14 de noviembre de 2014, la compafiia Airline Support Service Of
El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), solicitd que se les proporcione una bodega contiguo al
Acceso nimero 5, en el Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, entre las oficinas de DHL y la estancia asignada al
personal de CEPA, para que personal de dicha compafiia pueda descansar, resguardar sus
pertenencias y tomar sus alimentos.

Il. OBJETIVO

Autorizar modificar a partir del 2 de diciembre de 2014, el Contrato de Arrendamiento suscrito con
la compafiia Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V., (ASALSA), en el sentido de
adicionar el local identificado como C-37, de 30.41 metros cuadrados ubicado en el Sector Oriente
del Edificio Terminal de Carga, para ser utilizado como area de descanso de personal, modificando
al mismo tiempo las Clausulas correspondientes al Objeto del Contrato, Precio y Forma de Pago,
Pdliza de Seguro y Garantia de Cumplimiento de Contrato.
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I1l. CONTENIDO DEL PUNTO

La Administracion del Aeropuerto, mediante nota SGAES-078/2014, de fecha 19 de noviembre de
2014, ofreci6 a la compafiia Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), el
arrendamiento de un local, a partir de la firma del Contrato de Arrendamiento con CEPA, hasta el
31 de diciembre de 2016, seglin se detalla a continuacion, mas el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA).

- Local:
No AREA | TARIFA | | CARON SO ace (Bgi)
LOCAL m2 (US$/m2) (US $)
(Us$)

AREA DE CERTIFICADO
DESCANSO DE SU POLIZA

C-37 30.41 12.40 377.10 DE 1,633.00 DE SEGURO
PERSONAL MUNDIAL

NOTAS: Canones no incluyen TVA'y son revisables anualmente o cuando se modifique Tas Tarifas del Aeropuerto Tnternacional EI Salvador, GCC:

Garantia de Cumplimiento de Contrato y PRC: Péliza de Responsabilidad Civil.

- Los costos de adecuacion del local, asi como el suministro de energia eléctrica y uso de red,
agua potable y aguas negras, recoleccion y traslado de basura, teléfono interno o instalacion de
la telefonia directa e Internet, son por cuenta del arrendatario, independientemente del canon de
arrendamiento.

- Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), tiene prohibido subarrendar
total o parcialmente, el espacio a otra empresa, compafiia aérea, ni persona natural, que opere
dentro o fuera del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero
y Galdadmez, sin la debida autorizacion de la Gerencia Aeroportuaria.

- El espacio serda manejado exclusivamente por empleados pertenecientes a Airline Support
Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), debidamente identificados.

- Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), debera presentar una
Garantia de Cumplimiento de Contrato, por la suma de los valores arriba detallados, para cada
espacio, a la firma de éste o un cheque certificado a favor de CEPA, por igual valor, asi como
un Certificado de su Pdliza de Responsabilidad Civil Mundial, que incluya entre otros, pero sin
limitar, dafios de lesiones y/o muerte incluyendo personal de CEPA, y dafios a la propiedad de
esta Comision y de terceros, con motivo de las actividades, operaciones, uso y ocupacion de las
instalaciones del Aeropuerto, la cual debera estar vigente por el plazo del contrato.

- Si durante la vigencia del contrato, Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V.
(ASALSA), decidiera no continuar con el mismo, se le cobraran 90 dias de arrendamiento
adicionales, contados a partir de la fecha de no utilizacion del espacio; no obstante, si el tiempo
faltante para la terminacion del contrato fuere menor se cobrara el tiempo restante hasta la
finalizacién del mismo.
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En caso de mora en los pagos, se aplica el 2% de interés mensual, y si la mora persistiere por
méas de 60 dias, CEPA se reserva el derecho de hacer efectiva la Garantia de Fiel
Cumplimiento, ya relacionada.

En el Contrato de Arrendamiento a suscribir con Airline Support Service Of El Salvador, S.A.
de C.V. (ASALSA), se incorporaré la siguiente clausula:

“En caso que CEPA durante la vigencia del presente contrato, desarrolle entre otros, proyectos
constructivos, proyectos de mejoramiento de la operatividad del Aeropuerto, actualizacion del
Plan Maestro del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero
y Galdamez, o por la aplicacién de politicas comerciales emanadas de Estudios autorizados
por Junta Directiva de CEPA, que rigen la Explotacion Comercial del Aeropuerto, y que
incluya entre otros, pero sin limitarlo, la adjudicacion de procesos o competencias publicas,
que afecten el area o local objeto del presente arrendamiento, CEPA podra modificar el
contrato de arrendamiento, o de explotacion de negocios, en el sentido de reubicar u otorgar
un nuevo espacio o local aprobado por ambas partes, sin afectar la operatividad de las
compariias aérea; o dar por terminado unilateralmente dicho contrato por razones de interés
publico, lo cual serd comunicado con 15 dias de antelacion”.

Mediante correo electronico recibido en fecha 26 de noviembre de 2014, la empresa Airline Support
Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), manifestd su aceptacion a las condiciones
economicas expresadas; por lo que la Administracion del Aeropuerto, considera conveniente que
Junta Directiva autorice el arrendamiento antes descrito, ya que ayudara a ordenar la Terminal de
Carga y generar ingresos extras a la Comision, requiriéndose para tal efecto modificar el actual
contrato, a fin de incorporar el nuevo local, de la siguiente forma:

a.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. En el sentido de adicionar el literal

C), de la siguiente forma: “c) C-TREINTA Y SIETE, cuya extension superficial es de TREINTA
PUNTO CUARENTA Y UNO METROS CUADRADOS, el cual sera utilizado para area de
descanso del personal de la empresa.”

CLAUSULA TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. En el sentido de agregar al

Romano 1) el literal ) con el siguiente tenor:

“c) Por el local C — TREINTA Y SIETE, el monto de TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE

DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US $377.10), a razon de DOCE DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $12.40) por metro cuadrado, mas el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios (IVA); pagaderos mediante cuotas
mensuales, anticipadas, fijas y sucesivas;”

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: POLIZA DE SEGURO: en el sentido de establecer en el

Romano 1) que a partir de la fecha de modificacion Contractual, el valor de la Pdliza de
Responsabilidad Civil, debe ser de DIECISIETE MIL CIENTO CUARENTA Y CINCO
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA EXACTOS (US $17,145.00), por los
tres locales C-13, C-19 y C-37, o en su defecto un CERTIFICADO DE SU POLIZA DE
SEGURO MUNDIAL.



Acta 2689 2 de diciembre de 2014

Continuacion Punto 1V 4c

d. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: en el sentido de agregar a partir de la fecha de modificacion Contractual, un
literal C) con el siguiente tenor: “C) por el local C-TREINTA Y SIETE, la cantidad de UN MIL
SEISCIENTOS TREINTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
EXACTOS (US $1,633.00), para responder por el exacto cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones emanadas del presente Contrato”.

IV. MARCO NORMATIVO

Clausula Decima Séptima: Modificaciones del Contrato de Arrendamiento, suscrito el 3 de marzo
de 2014, entre Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA) y CEPA.

“Tarifas del Aeropuerto Internacional El Salvador y su Reglamentacion”, Acuerdo Ejecutivo
Numero 343, publicado en el Diario Oficial N° 127, Tomo 320, del 07 de julio de 1993, cuya ultima
actualizacion se realizo el 5 de enero de 2011, conforme al Acuerdo del Consejo Directivo de la
Autoridad de Aviacién Civil de El Salvador AC-GL.168-2010-CDAC-RES, de fecha 9 de
diciembre de 2010, con vigencia de 3 afios.

Art. 6 de la Ley Organica de CEPA, que faculta a la institucion para arrendar sus instalaciones.

Articulo 3 Literal d) del Reglamento para la Aplicacién de la Ley Organica de la Comision
Ejecutiva Portuaria Autonoma, relacionado a la atribucion de la Junta Directiva de autorizar la
celebracion de contratos y formalizar todos los instrumentos que fueren necesarios en el ejercicio de
sus funciones.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar modificar a partir del 2 de diciembre de 2014, el Contrato de Arrendamiento suscrito
el 3 de marzo de 2014, entre Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA)
y CEPA, de la siguiente forma:

a. CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. En el sentido de adicionar el
literal c), de la siguiente forma: “c) C~-TREINTA Y SIETE, cuya extension superficial es de
TREINTA PUNTO CUARENTA Y UNO METROS CUADRADOS, el cual sera utilizado
para area de descanso del personal de la empresa.”

b. CLAUSULA TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. En el sentido de agregar al
Romano 1) el literal c) con el siguiente tenor: “c) Por el local C — TREINTA'Y SIETE, el
monto de TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $377.10), a razén de DOCE
DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US $12.40) por metro cuadrado, mas el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); pagaderos mediante cuotas
mensuales, anticipadas, fijas y sucesivas,;”
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c. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: POLIZA DE SEGURO: en el sentido de establecer
en el Romano 1) que a partir de la fecha de modificacion Contractual, el valor de la Pdliza
de Responsabilidad Civil, debe ser de DIECISIETE MIL CIENTO CUARENTA Y
CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA EXACTOS (US
$17,145.00) por los tres locales C-13, C-19 y C-37, o en su defecto un CERTIFICADO
DE SU POLIZA DE SEGURO MUNDIAL.

d. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: en el sentido de agregar a partir de la fecha de modificacion Contractual,
un literal c) con el siguiente tenor: “c) por el local C-TREINTA Y SIETE, la cantidad de
UN MIL SEISCIENTOS TREINTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA EXACTOS (US $1,633.00), para responder por el exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones emanadas del presente Contrato”.

Autorizar mantener invariables las demas Clausulas Contractuales del Contrato de
Arrendamiento suscrito entre CEPA, y la empresa Airline Support Service Of El Salvador,
S.A.de C.V. (ASALSA).

Si a los 30 dias contados a partir del dia siguiente de la notificacion del acuerdo que se genere,
la empresa Airline Support Service Of El Salvador, S.A. de C.V. (ASALSA), no ha
formalizado la modificacion contractual correspondiente, éste quedara sin efecto
automaticamente.

Autorizar al Presidente o al Gerente General, en su caracter de Apoderado General
Administrativo para firmar la modificacion contractual correspondiente.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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ADMINISTRACION AEROPUERTO

Solicitase autorizacion para prorrogar el Contrato de Arrendamiento suscrito con la Asociacion
Gente Ayudando Gente, por el espacio identificado como 2-102A, ubicado frente a Sala de Espera
Numero 16, zona restringida de la segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros del
Aeropuerto Internacional de EIl Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, que es
utilizado como punto de venta de articulos alusivos a lucha contra el cancer de mama, asi como
bisuteria y otros, para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

QUINTO:
I. ANTECEDENTES

La Asociacién Gente Ayudando Gente, es una Organizacion sin fines de lucro, que lucha por
mejorar la calidad de vida de los salvadorefios, especialmente de aquellos que viven en situacion de
vulnerabilidad, desarrollando programas que benefician su desarrollo sostenible.

El 29 de agosto de 2014, se suscribié un Contrato de Arrendamiento entre CEPA, y la Asociacion
Gente Ayudando Gente, autorizado por Junta Directiva, mediante los Puntos Segundo del Acta
naimero 2625, del 11 de abril de 2014 y Sexto del Acta nimero 2648, de fecha 26 de junio de 2014,
por el espacio identificado como 2-102A, de un érea de 4.50 metros cuadrados, ubicado frente a
Sala de Espera numero 16, zona restringida de la segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros,
del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, que es
utilizado para la instalacién de un punto de venta de articulos alusivos a la lucha contra el cancer de
mama, asi como bisuteria y otros.

Mediante nota recibida en fecha 20 de noviembre de 2014, la Asociacion Gente Ayudando Gente
solicitd la renovacién del Contrato de Arrendamiento, para el periodo comprendido del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2015.

1. OBJETIVO

Autorizar prorrogar el Contrato de Arrendamiento suscrito con la Asociacion Gente Ayudando
Gente, por el espacio identificado como 2-102A, ubicado frente a Sala de Espera nimero 16, zona
restringida de la segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros del Aeropuerto Internacional de
El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, que es utilizado como punto de venta
de articulos alusivos a lucha contra el cancer de mama, asi como bisuteria y otros, para el periodo
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

Con el fin de buscar mecanismos para captar fondos y seguir apoyando los programas sociales que
benefician a salvadorefios viviendo en situacion de vulnerabilidad, mediante nota recibida en fecha
20 de noviembre de 2014, la Asociacion Gente Ayudando Gente ha solicitado la renovacion del
Contrato de Arrendamiento, para el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de
2015.
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La Administracion del Aeropuerto, considerando:

a. Que la funcion social que realiza la Asociacién, es en beneficio de los salvadorefios que se
encuentran en situacion de vulnerabilidad, enfrentando el cancer de mama.

b. Que el actual contrato de Arrendamiento, Clausula Novena: Desarrollo de proyectos
constructivos o implementacion de politicas comerciales, permite a CEPA hacer uso del
espacio, notificando a la arrendataria con 15 dias de anticipacion.

c. Todas las condiciones contractuales se mantienen.

Por lo anterior, la Administracidon del Aeropuerto, recomienda atender favorablemente lo solicitado
por la Asociacién Gente Ayudando Gente, solicitando autorizacion para gestionar ante Junta
Directiva, la prérroga del actual Contrato de Arrendamiento, por el periodo de un afio, comprendido
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

IV: MARCO NORMATIVO

“Tarifas del Aeropuerto Internacional El Salvador y su Reglamentacion”, Acuerdo Ejecutivo
Numero 343, publicado en el Diario Oficial N° 127, Tomo 320, del 07 de julio de 1993, cuya ultima
actualizacion se realizé el 5 de enero de 2011, conforme al Acuerdo del Consejo Directivo de la
Autoridad de Aviacion Civil de El Salvador AC-GL.168-2010-CDAC-RES, de fecha 9 de
diciembre de 2010, con vigencia de 3 afios.

Art. 6 de la Ley Organica de CEPA, que faculta a la institucion para arrendar sus instalaciones.

Articulo 3 Literal d) del Reglamento para la Aplicacion de la Ley Organica de la Comision
Ejecutiva Portuaria Auténoma, relacionado a la atribucion de la Junta Directiva de autorizar la
celebracion de contratos y formalizar todos los instrumentos, que fueren necesarios en el ejercicio
de sus funciones.

Clausula Décima Séptima Modificaciones del Contrato: La CEPA y la Arrendataria podran
modificar el Contrato, por medio de instrumentos debidamente autorizados por ambas partes,
numerados en forma correlativa, y suscritos por el Representante Legal de la Arrendataria, o
Apoderado debidamente acreditado, y la persona autorizada para ello por la Junta Directiva de la
Comision. Dichas modificaciones formaran parte integrante del Contrato, y por tanto seran de
estricto cumplimiento para los contratantes.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar prorrogar el Contrato de Arrendamiento suscrito con la Asociacion Gente Ayudando
Gente, por el espacio identificado como 2-102A, ubicado frente a Sala de Espera nimero 16,
zona restringida de la segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros del Aeropuerto
Internacional de EIl Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, que es utilizado
como punto de venta de articulos alusivos a lucha contra el cancer de mama, asi como bisuteria
y otros, para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, con un canon de
arrendamiento mensual de US $230.00, mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios (IVA).
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Si a los 30 dias contados, a partir del dia siguiente de la notificacion del acuerdo que se genere,
la Asociacion Gente Ayudando Gente, no ha formalizado la prérroga del contrato
correspondiente, éste quedaréa sin efecto automéaticamente.

Autorizar al Presidente o al Gerente General, en su caracter de Apoderado General
Administrativo para firmar la prérroga contractual correspondiente.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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Solicitase autorizacién para prorrogar los contratos de las empresas que prestan el servicio de
Apoyo Terrestre y Despacho de Vuelo, en el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior
Oscar Arnulfo Romero y Galddmez, por el plazo de tres meses, del 1 de enero al 31 de marzo de
2015.

I. ANTECEDENTES

Mediante los Puntos Cuarto del Acta nimero 2575, de fecha 4 de diciembre de 2013 y Octavo del
Acta numero 2584, de fecha 16 de diciembre de 2013, Junta Directiva acordd y ratifico
respectivamente, suscribir prérrogas de Contratos de Explotacién de Negocios y Contratos de
Arrendamiento de Terrenos del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo
Romero y Galddmez, con las empresas que brindan el servicio de Apoyo Terrestre y Despacho de
Vuelo en el Aeropuerto, para el periodo comprendido del 1 de enero al 30 de junio de 2014, a fin
gue se promoviera una Competencia Publica, conforme al detalle siguiente:

" Explotacion de Negocios.
RENTA MINIMA
MENSUAL ¥ VALOR VALOR
PORCENTAJE DE LA DE LA
NOMBRE DEL USUARIO IDENT. SOBRE INGRESOS Uso GARANTIA POLIZA
BRUTOS O (US$) Us 9
VENTAS
(US'$)
AERODESPACHOS DE EL SALVADOR, ENAT-01 2.857.14 | OEL SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y EXENTO 57,143.00
S.A.DEC.V. 11% DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
S.1.B.
AIRLINE SUPPORT SERV. OF EL | ENAT-02 2.857.14 | OEL SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
SALVADOR, S.ADE C.V. 11% DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
S.1.B.
AEROJET DE EL SALVADOR, SA DE | ENAT-03 2.857.14 | OEL SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
cV. 11% DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
S.1.B.
= Arrendamiento de Terrenos.
TARIFA CANON VALOR DE VALOR DE
N%'\QSEEI%E'— LONCOAL A'fn'fA SEMESTRAL | ANUAL Uso LA GARANTIA | LAPOLIZA
(US$/m?) (US$) (US$) (USs$)
AIRLINE SUPPORT SERV. OF EL T-24 1,250.00 1.80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 5.112.00 11,430.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE
AERODESPACHOS DE EL T-11 3,000.00 1.80 5,400.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS EXENTO 11,430.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE
AEROJET DE EL SALVADOR, SA. | TEM-0L | 1,250.00 1.80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 5112.00 11,430.00
DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE

Asimismo, mediante el Punto Tercero del Acta nimero 2648, de fecha 24 de junio de 2014, Junta
Directiva acordo:
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1°  Autorizar la prérroga de los contratos para las empresas antes citadas, y que prestan el
servicio de Apoyo Terrestre y Despacho de Vuelo en el Aeropuerto Internacional de El
Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, para el periodo de 6 meses;
comprendido a partir del 1 de julio al 31 de diciembre de 2014, mientras se lleva a cabo, en
paralelo la elaboracion de las Bases del Concurso de Competencia Publica.

2°  Encomendar al Presidente o al Gerente General, para firmar las prérrogas de los contratos.

3°  Encomendar a la Gerencia del Aeropuerto, remitir a la Presidencia y Gerencia General las
Bases del Concurso de Competencia Publica 01/2014: “Servicio de apoyo terrestre y
despacho de vuelo a aeronaves de las lineas aéreas y aviacion general, que operan en el
Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez, para
el periodo comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 20217, con el objetivo
de ser revisadas por esas dos autoridades; previo a ser sometidas a la discusién y aprobacion
por parte de Junta Directiva.

Mediante Memorandum SGAES-001/2014, de fecha 11 de julio de 2014, se remiti6 a la
Administracion Superior las Bases Finales del Concurso de Competencia Publica 01/2014:
“Servicio de apoyo terrestre y despacho de vuelo a aeronaves de las lineas aéreas y aviacion
general, que operan en el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo
Romero y Galdamez, para el periodo comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de
20217, las cuales fueron revisadas por la Administracion Superior y personal Técnico del
Aeropuerto, solicitando la linea a seguir para la ejecucién de dichas Bases.

Finalmente, las Bases del Concurso de Competencia Publica 01/2014: “Servicio de apoyo terrestre
y despacho de vuelo a aeronaves de las lineas aéreas y aviacién general, que operan en el
Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, para el
periodo comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 20217, fueron presentadas a
Junta Directiva el 31 de julio de 2014, conforme a lo establecido en el Punto Segundo del Acta
namero 2658, en la cual se hicieron las recomendaciones pertinentes.

Il. OBJETIVO

Autorizar prorrogar los contratos de las empresas que prestan el servicio de Apoyo Terrestre y
Despacho de Vuelo, en el Aeropuerto Internacional de EI Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo
Romero y Galdamez, por el plazo de tres meses, del 1 de enero al 31 de marzo de 2015.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

El 31 de diciembre de 2014, vencen los actuales Contratos de Explotacion de Negocios y Contratos
de Arrendamiento de Terrenos del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar
Arnulfo Romero y Galdamez, suscritos entre CEPA y las empresas que brindan el servicio de
Apoyo Terrestre y Despacho de Vuelo en el Aeropuerto, conforme al detalle siguiente:
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= Explotacion de Negocios.

RENTA MINIMA
MENSUAL Y VALOR VALOR
PORCENTAJE SOBRE DE LA DE LA
NOMBRE DEL USUARIO IDENT. INGRESOS BRUTOS O uso GARANTIA POLIZA
VENTAS (US $) (Us $)
(Us$)
AERODESPACHOS DE EL| ENAT-0L 285714 | OEL11% | SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y EXENTO 57,143.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. S.LB. DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
AIRLINE SUPPORT SERV. OF | ENAT-02 2,85714 | OEL11% | SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
EL SALVADOR, S.A.DE C.V. S.LB. DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
AEROJET DE EL SALVADOR, | ENAT-03 285714 | OEL11% | SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
S.A. DEC.V. S.L.B. DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
. Arrendamiento de Terrenos.
TARIFA CANON VALOR DE VALOR DE
R o LooaL | AREA | sEMESTRAL | ANUAL Uso LAGARANTIA | LAPOLIZA
(US $/m?) s $) s $) Us $)
AIRLINE SUPPORT SERV. OF T24 | 1,250.00 1.80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 511200 | 11,430.00
EL SALVADOR, S.A. DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE
AERODESPACHOS DE EL TI1 | 3,00000 1.80 5,400.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS EXENTO | 11,430.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE
AEROJET DE EL SALVADOR, | TEM-01 | 1,250.00 .80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 511200 | 11,430.00
S.A DEC.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE
APOYO TERRESTRE

En vista que se encuentra en andlisis y ejecucion el Concurso de Competencia Publica 01/2014:
“Servicio de apoyo terrestre y despacho de vuelo a aeronaves de las lineas aéreas y aviacion
general, que operan en el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo
Romero y Galdamez, para el periodo comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de
20217, entretanto es preciso mantener la continuidad del servicio, antes de que finalicen los actuales
contratos, por lo que se requiere que Junta Directiva autorice la prorroga de los contratos suscritos
con las empresas que proporcionan dicho servicio en el Aeropuerto, por un plazo de tres meses, del
1 de enero al 31 de marzo de 2015.

V. MARCO NORMATIVO

“Tarifas del Aeropuerto Internacional El Salvador y su Reglamentacion”, Acuerdo Ejecutivo
Numero 343, publicado en Diario Oficial N° 127, Tomo 320, del 07 de julio de 1993, cuya Gltima
actualizacion se realizo el 5 de enero de 2011, conforme al Acuerdo del Consejo Directivo de la
Autoridad de Aviacion Civil de El Salvador AC-GL.168-2010-CDAC-RES, de fecha 9 de
diciembre de 2010, con vigencia de 3 afios.

Art. 6 de la Ley Orgéanica de CEPA, que faculta a la institucion para arrendar sus instalaciones.

Articulo 3 Literal d) del Reglamento para la Aplicacién de la Ley Organica de la Comision
Ejecutiva Portuaria Auténoma, relacionado a la atribucion de la Junta Directiva de autorizar la
celebracion de contratos y formalizar todos los instrumentos que fueren necesarios en el gjercicio de
sus funciones.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:
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20

30

4°

6c

Autorizar la prorroga de los contratos para las empresas antes citadas, que prestan el servicio
de Apoyo Terrestre y Despacho de Vuelo en el Aeropuerto Internacional de El Salvador,
Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, para el periodo de tres (3) meses; del 1 de
enero al 31 de marzo de 2015, mientras se lleva a cabo en paralelo la ejecucion de las Bases
del Concurso de Competencia Publica, conforme al detalle siguiente:

= Explotacion de Negocios.

RENTA MINIMA
MENSUAL Y VALOR VALOR
PORCENTAJE SOBRE DE LA DE LA
NOMBRE DEL USUARIO IDENT. INGRESOS BRUTOS O uso GARANTIA POLIZA
VENTAS (US $) (US $)
(US$)
AERODESPACHOS DE EL ENAT-01 2,857 | OEL 11%S.1.B. SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y EXENTO 57,143.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. .14 DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
AIRLINE SUPPORT SERV. ENAT-02 2,857 | OEL 11% S.1.B. SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
OF EL SALVADOR, 14 DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
S.ADEC.V.
AEROJET DE EL ENAT-03 2,857 | OEL 11%S.1.B. SERVICIO DE APOYO TERRESTRE Y 16,520.00 57,143.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. .14 DESPACHO DE VUELO A AERONAVES
=  Arrendamiento de Terrenos.
VALOR
TARIFA CANON VALOR DE DE
N%’\QSZEI%EL LC’)\‘(?AL ATHEA SEMESTRAL ANUAL Uso LA GARANTIA LA
(US $/im?) (US $) (US $) POLIZA
(US $)
AIRLINE SUPPORT SERV. T-24 1,250.00 1.80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 5,112.00 | 11,430.00
OF EL SALVADOR, S.A. VEHICULOS Y EQUIPOS DE APOYO
DE C.V. TERRESTRE
AERODESPACHOS DE EL T-11 3,000.00 1.80 5,400.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS EXENTO | 11,430.00
SALVADOR, S.A. DE C.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE APOYO
TERRESTRE
AEROJET DE EL TEM-01 1,250.00 1.80 2,250.00 | TALLER-ESTACIONAMIENTOS 5,112.00 | 11,430.00
SALVADOR, S.A.DEC.V. VEHICULOS Y EQUIPOS DE APOYO
TERRESTRE

Si a los 30 dias contados a partir del dia siguiente de la notificacién del acuerdo que se
genere, las empresas relacionadas en el Ordinal precedente, no han formalizado el documento
contractual de prérroga correspondiente, éste quedara sin efecto automaticamente, en lo
relacionado a cada empresa.

Autorizar al Presidente o al Gerente General, en su caracter de Apoderado General
Administrativo, para firmar los documentos contractuales de prorrogas correspondientes.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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GERENCIA PUERTO DE LA UNION

ADMINISTRACION CEPA

Solicitase autorizacion para suscribir Contrato de Arrendamiento con la sefiora Judith Raquel
Avelar de Blanco, por una casa amueblada, por un monto anual de US $5,400.00 mas el IVA; y con
la sefiora Sandra Lorena Cruz Hernandez, por una casa amueblada, por un monto anual de US
$4,800.00 mas el IVA, ubicadas en la ciudad de La Unién, en ambos casos con canones de arriendo
mensuales, para el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMO:
l. ANTECEDENTES

En el Punto Quinto del Acta nimero 2570, de fecha 26 de noviembre de 2013, Junta Directiva
acordo lo siguiente:

“I. Autorizar a la Administracion para suscribir Contrato de Arrendamiento de dos casas
amuebladas con la Sefiora Judith Raquel Avelar, por un monto anual de US $9,600.00 méas
IVA, y con la Sefiora Sandra Lorena Cruz Hernandez, el arrendamiento de una casa
amueblada, por un monto anual de US $4,800.00 mas IVA, en ambos casos con pagos
mensuales; ubicadas en la Ciudad de La Union, para el periodo de un afio, del 1 de enero al 31
de diciembre de 2014, las cuales serviran para el alojamiento del Personal Profesional y
Técnico de CEPA, que labora en el Puerto de La Unién Centroamericana.

2. Autorizar al Puerto de La Union, el pago de los servicios de agua, energia eléctrica, y otros,
necesarios para el mantenimiento de las tres casas mencionadas en el ordinal anterior” .

Il. OBJETIVO

Autorizacion para suscribir Contrato de Arrendamiento con la sefiora Judith Raquel Avelar, por una
casa amueblada, por un monto anual de US$ 5,400.00, mas el IVA; y con la sefiora Sandra Lorena
Cruz Hernandez, por el arrendamiento de una casa amueblada, por un monto anual de US
$4,800.00, mas el IVA; ambas ubicadas en la Ciudad de La Unién, para el periodo comprendido del
1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

Dentro del personal que labora en el Puerto de La Unidn, se encuentra Personal Profesional y
Técnico contratado bajo prestaciones del Reglamento Interno de CEPA, que antes del inicio de la
operacion del Puerto, trabajaban en Oficina Central, y residen en San Salvador, quienes se
desplazan semanalmente desde San Salvador hacia la Ciudad de La Unién, siendo necesario
proporcionarles un lugar de residencia seguro, donde puedan alojarse después de finalizar la jornada
laboral.
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Al respecto, mediante notas ref.: PLU-NT-44, 45 y 46/2014, de fecha 12 de noviembre de 2014, se
solicitaron ofertas o cotizaciones a los propietarios de casas amuebladas y disponibles en la Colonia
Lomas de Bella Vista, ya que corresponde a la misma zona donde residen los empleados
actualmente, por lo que a continuacion se detallan los precios de las ofertas recibidas:

Persona Natural Precio por casa (US $) Observacion
Sinel IVA
Dos casas amuebladas con tres habitaciones
Judith Raquel Avelar 450.00* y cisterna; una con dos bafios y otra con tres
bafios.
Sandra Lorena Cruz Hernandez Una casa amueblada con tres habitaciones,
400.00* cisterna y tres barfios.
Sandra Lorena Cruz Hernandez Una casa amueblada de dos niveles con tres
600.00 habitaciones, cisterna y cuatro bafos.
Kenia Analyn Sanchez Una casa amueblada con tres habitaciones,
475.00 cisterna y dos bafios.

* La sefiora Judith Raquel Avelar, esta ofertando las dos casas que CEPA tiene arrendadas actualmente; y la sefiora
Sandra Lorena Cruz Hernéndez, esta ofertando la misma casa que CEPA tiene arrendada actualmente.

Después de analizar el precio de las casas ofertadas, y verificar la ubicacién y las condiciones de las
mismas, se determina que lo més conveniente es arrendar una de las casas ofertadas por la sefiora
Raquel Avelar (US $450.00 més el IVA) y la casa ofertada por la sefiora Sandra Lorena Cruz
Hernandez (US $400.00 més IVA). Estas dos casas retnen la condicion de estar amuebladas,
disponer de tres habitaciones, cisterna, y estar mejor acondicionadas; y corresponder a la oferta mas
conveniente.

Es importante mencionar, que la zona donde se ubican estas dos casas a arrendar, corresponde a la
zona mas segura de la Ciudad de La Union, aspecto importante por la situacion delincuencial actual.

Mediante el Punto Segundo del Acta nimero 2661, de fecha 15 de agosto de 2014, Junta Directiva
autorizo el Proyecto de Presupuesto por Areas de Gestion de CEPA y FENADESAL, para el afio
2015. Dentro del monto de la cuenta de Arrendamiento de Bienes Inmuebles del referido
Presupuesto, estd contemplado el monto de US $18,000.00, mas IVA, destinado para el
arrendamiento de tres viviendas, para el personal profesional del Puerto de La Union.

IV. MARCO NORMATIVO
Art. 3 del Reglamento para la aplicacion de la Ley Organica de CEPA, el cual establece que es

atribucion de Junta Directiva autorizar la celebracion de contratos y formalizar todos los
instrumentos que fueren necesarios en el ejercicio de sus funciones.
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V. RECOMENDACION

Considerando la necesidad de proporcionar alojamiento al Personal Profesional y Técnico (Jefes de
Departamento, Jefes de Seccion), que residen en San Salvador y que laboran en el Puerto de La
Unidn; y que las ofertas presentadas por las sefioras Judith Raquel Avelar y Sandra Lorena Cruz
Hernandez, son favorables a la Institucién, por ser las opciones de méas bajo costo y ofrecer
residencias con las mejores facilidades, la Gerencia del Puerto de La Unio6n, considera conveniente
suscribir Contrato de Arrendamiento con las sefioras Raquel Avelar y Sandra Lorena Hernandez,
para el arrendamiento de dos casas; para el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre
de 2015.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar a la Administracion para suscribir Contrato de Arrendamiento con la sefiora
Judith Raquel Avelar, por una casa amueblada, por un monto anual de US $5,400.00 més el
IVA; y con la sefiora Sandra Lorena Cruz Hernandez, por una casa amueblada, por un
monto anual de US $4,800.00 més el IVA, ubicadas en la ciudad de La Unién, ambas con
canones de arriendo mensuales, para el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de
diciembre de 2015, para el alojamiento del Personal Profesional y Técnico de CEPA, que
labora en el Puerto de La Unién Centroamericana.

20 Autorizar al Puerto de La Unidn, el pago de los servicios de agua, energia eléctrica, y otros,
necesarios para el mantenimiento de las tres casas mencionadas en el ordinal anterior.

3° Autorizar al Presidente o al Gerente General, en su calidad de Apoderado General
Administrativo, para suscribir los contratos respectivos.

40 Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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UACI

LP - ADMINISTRACION ACAJUTLA

Solicitase autorizacion para adjudicar parcialmente la Licitacion Publica CEPA LP-27/2014,
“Suministro de Rodamientos para el Puerto de Acajutla”’, a la sociedad PROVEEDORES
INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., representada legalmente por el Licenciado Adiel Hernandez
Galdamez, por un monto de hasta US $25,241.56, mas IVA, por un plazo contractual de noventa
(90) dias calendario, contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio; y declarar desiertos los
items que superaron en mas del 20% la asignacion presupuestaria, por no haber sido ofertados y por
no cumplir con las especificaciones técnicas.

OCTAVO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el punto Séptimo del Acta nimero 2669, de fecha 16 de septiembre de 2014, Junta
Directiva autoriz6 promover la Licitacion Pablica CEPA LP-27/2014, “Suministro de Rodamientos
para el Puerto de Acajutla” y aprobd las Bases de Licitacion correspondientes.

La publicacion para participar en la referida Licitacion, fue realizada el dia 23 de septiembre del
2014, mediante dos periddicos de circulacion nacional (La Prensa Grafica y El Diario de Hoy), asi
como por medio de las paginas Web de “COMPRASAL” y “CEPA”, descargando Bases e
inscribiéndose en COMPRASAL, para participar, las siguientes personas juridicas:

1. T.C.M. INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

2. E&R SOLUTIONS, S.A. DE C.V.

3. INGENIERIA INDUSTRIAL EXPORTADORA
4. PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V.

La asignacion presupuestaria para este proceso, es de US $97,568.08, sin incluir IVA.

La recepcion y apertura de ofertas, se llevé a cabo el dia 9 de octubre de 2014, recibiendo oferta,
Unicamente, de la siguiente sociedad:

Ofertante Monto Total de Oferta Econdmica
(Precio en US $ sin incluir 1VA)
PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V. 40,118.28

Il. OBJETIVO

Adjudicar parcialmente la Licitacion Publica CEPA LP-27/2014, “Suministro de Rodamientos para
el Puerto de Acajutla”, a la sociedad PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., por un
monto de hasta US $25,241.56 mas IVA, por un plazo de ejecucion del suministro de noventa (90)
dias calendario, contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio; y declarar desiertos los items
que superaron en mas del 20% la asignacion presupuestaria, por no haber sido ofertados y por no
cumplir con las especificaciones técnicas.
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1. CONTENIDO DEL PUNTO

De conformidad al numeral 1.2 de la Seccion Il, de las Bases de Licitacion, el proceso de
evaluacion se inicid con el analisis del Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas, verificaAndose la
presentacién de los documentos obligatorios no subsanables, indicados en el numeral 11 de la
Seccion |, de las Bases de Licitacion, los cuales son: Garantia de Mantenimiento de Oferta, y la
Documentacion de la Oferta Econdmica (Carta de Oferta Econdmica y Plan de Ofertas); por lo que
se continu6 con la evaluacion legal correspondiente.

EVALUACION LEGAL

La CEO propedié a evaluar, de acuerdo a lo establecido en el numeral 1.5 de la Seccién II,
EVALUACION DE OFERTAS, de las respectivas Bases de Licitacion.

Se requirid subsanacién de acuerdo al Numeral 11 de la Seccién I, de las Bases, de acuerdo al
siguiente detalle:

Fecha y No. de Nota Documentacién a Subsanar Resultado

Presentar:

1. Fotocopia Certificada por Notario, del | Respuesta a Primera

12, Subsanacion Testimonio de Escritura Publica de Modificacion, | Subsanacion, presentada
Se requirié el 13 de octubre de 2014, | Transformacién o Fusion de la Sociedad, inscrita en el | mediante nota de fecha
mediante nota UACI-802/2014. Centro Nacional de Registros (CNR), ya que la | 14/10/2014:

Notario Unicamente estampd su sello en las fotocopias | NO CUMPLE
de cada folio, pero al final obvié la certificacion

1- Fotocopia Certificada por Notario, del
Testimonio de  Escritura de  Modificacion, | Respuesta a Segunda

223, Subsanacion Transformacion o Fusion de la Sociedad, inscrita en el | Subsanacion Presentada
Se requirié el 16 de octubre de 2014, | Centro Nacional de Registros (CNR), especificamente | mediante nota de fecha
mediante nota UACI-810/2014. el instrumento que fue emitido a las doce horas del dia | 17/10/2014:

27 de diciembre de 2012, ante el Notario Joaquin | CUMPLE
Humberto Arévalo Rodriguez, ya que el Notario
Unicamente estamp6 su sello en las fotocopias de cada
folio, pero al final obvi6 la certificacion.

El ofertante PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., después de las subsanaciones,
cumple con todos los requerimientos legales indicados en el Numeral 9.1.1 de la Seccion |, de las
Bases de Licitacion, por lo que se consider6 ELEGIBLE para ser evaluado financieramente.

EVALUACION FINANCIERA

La CEO procedié a evaluar financieramente, de acuerdo a lo establecido en el numeral 2.1 de la
Seccion 11, de las Bases:

1)  Se verifico el cumplimiento de la presentacion de los Documentos Financieros requeridos en el
numeral 9.1.2 de la Seccion |, de las Bases de Licitacion.

2) Se comprobé que la Informacién Financiera, esta debidamente depositada en el Registro de
Comercio, segun lo establece el Art. 286 y Romano Il del articulo 411, ambos del Codigo de
Comercio.
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Se verificd que la empresa ofertante cumple con la documentacion y los requerimientos minimos
financieros, exigidos y evaluados conforme al numeral 2.1 de la Seccion Il, de las Bases de
Licitacion, obteniéndose el siguiente resultado.

; REQUERIMIENTO RESULTADODE | CUMPLE/NO
INDICE FORMULA MINIMO LA EVALUACION CUMPLE
iNDICE DE SOLVENCIA IS=AC/PC > 090 1.87% CUMPLE
_ > 5% DEL MONTO .
CAPITAL DE TRABAJO CT=AC-PC LN 2045.67% CUMPLE
ENDEUDAMIENTO B < 80%
ENDELDA D = PT/AT 54.4% CUMPLE

Por lo tanto, la oferta presentada por la sociedad PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE
C.V,, se considera ELEGIBLE para ser evaluada técnicamente.

EVALUACION TECNICA

De conformidad a lo establecido en el numeral 9.1.3 de la Seccién |, de las Bases de Licitacion, se
procedi6 a verificar la presentacion de los Documentos Técnicos requeridos, para comprobar el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas de los bienes ofertados, encontrdndose que la
documentacion fue presentada de manera incompleta, por lo que por medio de nota Ref. UACI-
857/2014, de fecha 23 de octubre de 2014, se le requiri6 al ofertante, subsanar las omisiones de su
oferta, de acuerdo a lo siguiente:

Fecha y No. de Nota Documentacién a Subsanar Resultado

Presentar:

1. Documento técnico (Catalogo, Brochure, Manual, etc.),
donde se verifigue el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas de los items ofertados

Respuesta a Primera Subsanacion
Presentada mediante nota de fecha

12 Subsanacion

Se requirié el 23 de octubre de
2014, mediante nota UACIH
857/2014.

. Aclarar si estan ofertando el item No. 28, ya que en la

siguientes: Del item No 1 al 22 ambos incluidos; del
item No.24 al 27 ambos incluidos; del item No 29 al 39
ambos incluidos; items No. 42, 43, 50; del item No. 55 al
67 ambos incluidos; items No. 70, 80, 82 y 83

Carta Oferta lo incluye, pero en el Plan de Oferta no le
asigna precio. Si lo esta ofertando, deberan adjuntar el
respectivo documento técnico y deberan proporcionar el
precio de dicho item.

27/10/2014:

1-CUMPLE con lo solicitado,
excepto los items 22 y 25, los
cuales no subsang.

2-ACLARO que no esta ofertando
el item No. 28.

Respuesta a Segunda Subsanacion
Presentada mediante nota de fecha
24/11/2014:

1-CUMPLE con lo solicitado.

Presentar documento técnico (Catalogo, Brochure, Manual,
etc.), donde se verifique el cumplimiento de Ila
Especificaciones Técnicas de los items No. 22 y 25.

23, Subsanacion
Se requirié el 21 de noviembre de|
2014, mediante nota UACIA
1143/2014.

Después de las subsanaciones, conforme al numeral 2.2 de la Seccion |1, de las Bases de Licitacion,
se procedio a la evaluacion técnica de los items ofertados, verificAndose el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas, establecidas en el numeral 1 de la Seccion IV, de dichas Bases,
obteniéndose el siguiente resultado:
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No. de| . e i .
item Articulo Especificacion Técnica Comentarios
1 BALERO 6206 LLU (2RS) Rodamiento de bolas hilera sencilla 6206 LLU (2RS) Cumple
2 BALERO 6205 LLU (2RS) Rodamiento de bolas hilera sencilla 6205 LLU (2RS) Cumple
3 BALERO 6204 LLU (2RS) Rodamiento de bolas hilera sencilla 6204 LLU (2RS) Cumple
4 BALERO 6203 LLU (2RS) Rodamiento de bolas hilera sencilla 6203 LLU (2RS) Cumple
5 BALERO 6202 LLU (2RS) Rodamiento de bolas hilera sencilla 6202 LLU (2RS) Cumple
6 BALEROS 6309 ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla 6309 ZZ Cumple
7 BALERO 6201 010012102-095 Rodamiento de bolas hilera sencilla 6201 010012102-095 Cumple
8 BALERO 6305 010025103-095 Rodamiento de bolas hilera sencilla (6305) 010025103-095 Cumple
9 BALERO 6308Z 182801-7802 Rodamiento de bolas hilera sencilla 6308Z 182801-7802 Cumple
BALERO PARA BOMBA DE .
10 AGUA NO. 6206 010012102/095 Rodamiento de bolas para bomba de agua, (6206) 010012102/095 Cumple
11 BALERO PARA MAZA #6003 Rodamiento de bolas hilera sencilla 6003 2RS para maza Cumple
12 BALERO PARA MAZA # 6005 Rodamiento de bolas hilera sencilla 6005, para maza Cumple
13 EQBERO PARA ALTERNADOR Rodamiento de bolas hilera sencilla 6201 2RS, para alternador Cumple
14 BALERO NO. 608 Rodamiento de bolas hilera sencilla 608 Cumple
15 BALERO # 6314-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla 631422 Cumple
BALERO DELANTERO PARA - . .
16 ALTERNADOR 6305 Rodamiento de bolas hilera sencilla 6305 2RS, delantero para alternador Cumple
17 BALERO PARA CARRO DE Rodamiento de bolas hilera sencilla 6308 2RS, para carro de curefia en Cumple
CURENA 6308 2RS montacargas P
18 BALERO 608 LLU/1K Rodamiento de bolas hilera sencilla 608 LLU/1K Cumple
19 GBQ)IEE(;O) PARA ALTERNADOR Rodamiento de bolas hilera sencilla 6203 (SL), para alternador Cumple
20 BALERO PARA ALTERNADOR. | Rodamiento de bolas hilera sencilla 6202ZZ, para alternador KD1-09201- Cumple
KD1-09201-0530(6202Z2Z2 0530 P
BALERO PARA BENDIX DE
21 MOTOR DE ARRANQUE Z-8- Rodamiento de bolas una linea 6005 para bendix de motor de arranque Cumple
94418-849-0
BALERO DE AGUJA PARA . .
22 ALTERNADOR BAG07 Rodamiento de agujas BA607, para alternador Cumple
BALERO DE AGUJA PARA . . .
23 ALTERNADOR MNJ671 Rodamiento de agujas MNJ671, para alternador No ofert6
BALEROS DE AGUJA NKJ : :
24 100/40. 2955450. Rodamiento de agujas NKJ 100/40 2955450 Cumple
BALERO TRASERO PARA .
25 ALTERNADOR W 5612 Rodamiento trasero para alternador W 5612 Cumple
BALERO 22218MBW33 TIPO
2 RATULA DE RODILLOS DEL | Rodamiento 22218MBW?33 tipo rétula de rodillos, para tambor del sistema Cumple
TAMBOR DEL SISTEMA DE de elevacion 161222018 P
ELEVACION 161222018
BALERO EXTERIOR PARA . .
27 BUFAS TRASERAS 06000- E('\(I)ga;nt;zeg;%s;terlor para bufas traseras 06000-30207JR. Cumple
30207JR. )
BALERO EXTERIOR PARA . . o .
28 MURON 360-22-82210 Rodamiento exterior para mufion 360-22-82210 No ofert6
BALERO INTERIOR PARA . Lo
29 BUEAS TRASERAS 06000-322094 Rodamiento interior para bufas traseras 06000-32209-JR-N Cumple
JR-N (No. 32209-JR-N)
BALERO INTERIOR PARA . . o
30 MURON 06000-30313 Rodamiento interior para mufién 06000-30313 Cumple
31 BALERO 32311 B. Rodamiento de rodillos conicos 32311 B Cumple

(No. 32311 B)
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item Articulo Especificacion Técnica Comentarios
Rodamiento de bolas hilera sencilla 6315 ZZ
32 BALERO 6315 ZZ (No. 6315 77) Cumple
Rodamiento de rodillos conicos 30222 con cuna

33 BALERO C/SU CUNA 30222 (No. 30222) Cumple

34 BALERO CON SU CUNA PARA | Rodamiento de rodillos conicos 32214 con cuna, para bufa trasera Cumple
BUFA TRASERA 32214 (No. 32214) P
BALERO DIN 720 32226 PARA . A,

35 TORNAMESA DE DIRECCION (R'\?gaerjwzlzegg; DIN 720 32226 para tornamesa de direccion 2959299 Cumple
2959299 )
BALERO EXTERIOR N° 30224 . . - .

36 DE RODILLO PARA BUFA mgaggzegz; de rodillos cénicos 30224, exterior para bufa propulsora Cumple
PROPURSORA )

37 BALERO EXTERIOR PARA Rodamiento exterior para bufa delantera 15123-15245 Cumple
BUFA DELANTERA 15123-15245 (Cono No. 5123, Taza No. 15245) P

38 BALERO INTERIOR DE BUFA | Rodamiento interior de bufa 32028X (2959300) Cumple
32028X (2959300) (No. 32028X) P

39 BALERO INTERNO PARA BUFA| Rodamiento interno para bufa delantera 24780-24720 Cumple
DELANTERA 24780-24720 (Cono No. 24780, Taza No. 24720) P
BALERO PARA SOPORTE

40 INTERMEDIO DE CARDAN DE | Rodamiento para soporte intermedio de cardan de translacién 1 000 00 87 No oferté
TRANSLACION 1 000 0087 04 | 04 035
035
BALERO PARA SOPORTE . . . . »

a1 INTERMEDIO DE CARDAN DE ?;);iamlento para soporte intermedio de cardan de traslacion 1 000 00 87 14 No oferts
TRASLACION 1 000 00 87 14 373
RODAMIENTO DE RODILLO . : - . R

4 INTERNO PARA BUFA ?'\?gag;lggg)) de rodillos conicos 32026, interno para bufa impulsada Cumple
IMPULSADA 32026 )
RODAMIENTO DE RODILLO . : - .

43 EXTERNO PARA BUFA ?'\?ga:g;gg)) de rodillos conicos 32222, externo para bufa impulsada Cumple
IMPULSADA 32222 )

24 RODAMIENTO PARA BUFA Rodamiento para bufa motriz 161320227 No oferts
MOTRIZ 161320227 (No. 32024 X)

45 RODAMIENTO PARA BUFA Rodamiento para bufa impulsada 161320221 No ofert6
IMPULSADA 161320221 (No. 32026) O oterto

46 RODAMIENTO PARA BUFA Rodamiento para bufa impulsada 161400010 No oferté
IMPULSADA 161400010 (No. 32222)

47 RODAMIENTO PARA BUFA Rodamiento para bufa motriz 161320222 No oferté
MOTRIZ 161320222 (No. 32028)
RODAMIENTO PARA EJE DE Rodamiento para eje de soporte intermedio de cardan 1000 00 87 14 373

48 SOPORTE INTERMEDIO DE 0014373 No oferté
CARDAN 1000 00 87 14 373 (No. NU211 C3
0014373 )
RODAMIENTO PARA EJE Rodamiento para eje soporte intermedio de cardan 1000 00 87 04 035

49 SOPORTE INTERMEDIO DE 0015091 No oferté
CARDAN 1000 00 87 04 035 (No. 6214)
0015091 )
RODAMIENTO PARA PINON . . No Cumple

50 LOCO 06002-30210 Rodamiento de rodillos, taza cono No. 30206J (Ofrece otro rodamiento)
RODAMIENTO PARA POLEA . .

51 GUIA DE CADENA 06002-06316 Rodamiento No. 6316 2RS No oferto
RODAMIENTO PARA TOMA . .

52 FUERZA 06040-06308 Rodamiento para toma fuerza 06040-06308 (No. 6308 C4) No oferté

53 RODAMIENTO PARA TOMA Rodamiento para toma fuerza 06033-00207 No oferté
FUERZA 06033-00207 (No. NJ207 C3)
RODAMIENTO PARA TOMA Rodamiento tipo rotula para cilindro de direccion 3EE-24-11210 (No. .

54 No ofertd

FUERZA 3EE-24-11210

5830A IXO G)
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) Rodamiento 22217K.
55 RODAMIENTO CONICO Rodamiento de rodillo a rotula, cénico, autolineable, de doble hilera de Cumple
AUTOALINEABLE 22217K rodillos con canal de lubricacién, diametro interior: 85 mm, diametro p
exterior: 150 mm, ancho: 36 mm
56 BALERO No. 6204-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6204-ZZ Cumple
57 BALERO No. 6309-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6309 ZZ Cumple
Rodamiento K-LM-11949.
58 BALERO CONICO No. K-LM- Rodamiento de rodillos conicos de una hilera, cilindrico, diametro interior: Cumple
11949 19.05 mm, didametro exterior: 45.23 mm, Ancho: 15.49 mm. Con su P
respectiva cuna LM11910.
Rodamiento cénico No. 22215K.
59 RODAMIENTO CONICO 22215K Rogamlento de rodillo a rc')tula},, conico, autol'meal_)le,' de doble hl'lgra de Cumple
rodillo con canal de lubricacién, diametro interior: 75 mm, diametro
exterior: 130 mm, ancho: 31 mm
Rodamiento No. 22313 Recto.
60 RODAMIENTO 22313 RECTO Roc_iamlento de rodillo a ro{ula,.glllndr!co, auto_lmef;blfe, de doble h![era de Cumple
rodillo con canal de lubricacion, didmetro interior: 65 mm, didmetro
exterior: 140 mm, ancho: 48 mm
61 BALERO 6202 ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6202 ZZ Cumple
62 BALERO No. 6205-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6205-ZZ Cumple
63 BALERO No. 6207-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6207-ZZ Cumple
64 BALERO No.6213-ZZ Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6213-ZZ Cumple
65 BALERO No. 6310-2Z Rodamiento de bolas hilera sencilla No. 6310-ZZ Cumple
66 BALERO PARA MOLINETE Rodamiento de rodillos cilindricos una hilera No. NU2309E Cumple
NU2309E
67 RODAMIENTO N° NU304E Rodamiento de rodillos cilindricos una hilera No. NU304E Cumple
Rodamiento No. 14117 A.
Rodamiento de rodillos conicos de una hilera, cilindrico, diametro interior .
68 RODAMIENTO 14117 A 30 mm, didametro exterior 69.012 mm, ancho 19.845 mm con su respectiva No ofert
cuna No 14274 A
Caja soporte SW-509 con su sello para chumacera. Soporte partido de pie
. con dos pernos de fijacion, que cumpla con las siguientes medidas: para eje
69 (S:EAE/ITOSSZngCEHSUVI\\//ISAOCQECRCi\N S de 40 mm (1. 1/2"), altura total 112 mm, altura de base a centro de eje 60 Cumple
) mm, altura de la base 25 mm, longitud total de la base 205 mm, ancho de la P
base 60 mm que incluya retenedor de grasa y anillo de fijacién para
rodamiento 22209
Soporte P209 tipo brida, con 4 pernos de fijacién, que cumpla con las
siguientes medidas: para eje de 45 mm (1 5/8"), dimensiones 137 mm x 137
70 CHUMACERA mm, distancia entre centro y centro de tornillos de apriete 105 mm, diametro Cumple
de agujero de tornillo 16 mm que incluya retenedor de grasa, anillo de
fijacién y rodamiento UC209.
Soporte 511. Soporte partido de pie con dos pernos de fijacion, que cumpla
con las siguientes medidas: para eje de 50 mm (1 15/16"), altura total 130
71 CHUMACERA mm, altura de base a centro de eje 70 mm, altura de la base 28 mm, longitud Cumple
total de la base 255 mm, ancho de la base 70 mm que incluya retenedor de
grasa y anillo de fijacion, para rodamiento 22211.
Soporte 517. Soporte partido de pie con dos pernos de fijacién, que cumpla
con las siguientes medidas: para eje de 75 mm (2 15/16"), altura total 185
72 SOPORTE 517 mm, altura de base a centro de eje 95 mm, altura de la base 32 mm, longitud Cumple
total de la base 320 mm, ancho de la base 90 mm que incluya retenedor de
grasa y anillo de fijacion, para rodamiento 22217.
Soporte 520. Soporte partido de pie con dos pernos de fijacién, que cumpla
con las siguientes medidas: para eje de 90 mm (3 1/2"), altura total 218 mm,
73 SOPORTE 520 altura de base a centro de eje 112 mm, altura de la base 40 mm, longitud Cumple
total de la base 380 mm, ancho de la base 110 mm que incluya retenedor de
grasa y anillos de fijacion para rodamiento 22220.
Soporte 522. Soporte partido de pie con dos pernos de fijacion, que cumpla
con las siguientes medidas: para eje de 100 mm (3. 15/16"), altura total 240
74 | SOPORTE 522 mm, altura de base a centro de eje 125 mm, altura de la base 45 mm, Cumple

longitud total de la base 410 mm, ancho de la base 120 mm que incluya
retenedor de grasa y anillos de fijacidn, para rodamiento 22222.
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75

BUSHING CONICO H315

Bushing cénico H315. Manguito para fijar rodamiento cdnico en eje liso,
que cumpla con las siguientes medidas: para eje de 65 mm, para rodamiento
con diametro interior de 75 mm, largo de manguito 55 mm, didmetro
externo de la tuerca 98 mm, rosca M 75x2 en mm, que incluya tuerca y
arandela de traba.

Cumple

76

BUSHING CONICO H311

Bushing cénico H311. Manguito para fijar rodamiento cénico en eje liso,
que cumpla con las siguientes medidas: para eje de 50 mm, para rodamiento
con diametro interior de 55 mm, largo de manguito 45 mm, diametro
externo de la tuerca 75 mm, rosca M 55x1.5 en mm, que incluya tuerca y
arandela de traba.

Cumple

7

BUSHING CONICO H317

Bushing cénico H317. Manguito para fijar rodamiento cénico en eje liso,
que cumpla con las siguientes medidas: para eje de 75 mm, para rodamiento
con diametro interior de 85 mm, largo de manguito 63 mm, diametro
externo de la tuerca 110 mm, rosca M 85x2 en mm, que incluya tuerca y
arandela de traba.

Cumple

78

BUSHING CONICO H320

Bushing cénico H320. Manguito para fijar rodamiento cénico en eje liso,
que cumpla con las siguientes medidas: para eje de 90 mm, para rodamiento
con didametro interior de 100 mm, largo de manguito 71 mm, didmetro
externo de la tuerca 130 mm, rosca M 100x2 en mm, que incluya tuerca y
arandela de traba.

Cumple

79

BUSHING CONICO H322

Bushing cénico H322. Manguito para fijar rodamiento conico en eje liso,
que cumpla con las siguientes medidas: para eje de 100 mm, para
rodamiento con didmetro interior de 110 mm, largo de manguito 77 mm,
diametro externo de la tuerca 145 mm, rosca M 110x2 en mm, que incluya
tuerca y arandela de traba.

Cumple

80

CHUMACERA DE PARCHE
PARA EJE DE 1 1/4" P207

Chumacera de parche para eje de 1 1/4" P207.

Soporte tipo brida cuadrada con 4 tornillos de apriete, que cumpla con las
siguientes medidas: para eje de 32 mm (1. 1/4"), dimensiones 117 mm x 117
mm, distancia entre centro y centro de tornillos de apriete 92 mm, didmetro
de agujero de tornillo 14 mm que incluya retenedor de grasa, anillo de
fijacién y rodamiento UC207-104D1.

Cumple

81

SOPORTE COMPLETO SSN515.

Soporte completo SSN515. Partido de pie con dos pernos de fijacion, que
cumpla con las siguientes medidas: para eje de 65 mm (2 7/16"), altura total
155 mm, altura de base a centro de eje 80 mm, altura de la base 30 mm,
longitud total de la base 280 mm, ancho de la base 80 mm que incluya
retenedor de grasa y anillo de fijacion para rodamiento 22215.

No oferto

82

BALERO NJ 214.

Rodamiento de rodillos cilindricos una hilera No. NJ 214

Cumple

83

BALERO EXTERNO PARA
BUFA TRASERA 06002-32215

Rodamiento de rodillos cénicos No. 32215

Cumple

Conforme a lo establecido en el literal a) del numeral 9.1.3 de la Seccion | 'y el numeral 2.2.2 de la
Seccién 1l, de las Bases de Licitacion, y considerando los items que cumplieron con todo lo
requerido de la oferta de la empresa PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., se concluye

que ES ELEGIBLE para pasar a la evaluacién de la oferta econémica

EVALUACION ECONOMICA

Se procedi6 a verificar que la Carta Oferta Econémica y el Plan de Oferta , presentada por la empresa
ofertante, estuviera conforme a lo requerido en las Bases de Licitacién, de acuerdo a lo establecido
en el numeral 9.2.1 de la Seccion |y al numeral 2.3 de la Seccidn |1, de dichas Bases y que no existe
discrepancia entre los precios unitarios, precio total, cantidades y unidades de medida en la Oferta
Econdmica presentada por la empresa PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V,,

obteniéndose el siguiente resultado:
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item

Descripcion

Unidad
de
Medida

Cantidad
Requerida

Precio
unitario
Presupuesto
(US $)

Total
Presupuesto
(US $)

Proveedores
Industriales, S.A. de
C.V.

Precio
Unitario
(US'$)

Total
(US'$)

Diferencia
Presupuesto
Oferta (%)

Adjudicacién

Cantidad

Precio
Unitario
(US $)

Total
(US$)

BALERO 6206
LLU (2RS)

Unidad

6.77

27.08

6.43 25.72

6.43

25.72

BALERO 6205
LLU (2RS)

Unidad

15

6.30

94.50

4.88 73.20

15

4.88

73.20

BALERO 6204
LLU (2RS)

Unidad

15

4.56

68.40

4.24 63.60

15

4.24

63.60

BALERO 6203
LLU (2RS)

Unidad

20

4.11

82.20

3.53 70.60

20

3.53

70.60

BALERO 6202
LLU (2RS)

Unidad

20

3.13

62.60

3.29 65.80

19

3.29

62.51

BALEROS 6309
ZZ FAG.

Unidad

19.00

19.00

18.88 18.88

18.88

18.88

BALERO 6201
010012102-095

Unidad

20

2.50

50.00

2.71 54.20

8.4

18

271

48.78

BALERO 6305
010025103-095

Unidad

12

7.00

84.00

4.38 52.56

-37.4

12

4.38

52.56

BALERO 63082
182801-7802

Unidad

13.76

82.56

15.38 92.28

11.8

15.38

76.90

10

BALERO PARA
BOMBA DE
AGUA NO. 6206
010012102/095

Unidad

7.00

42.00

6.43 38.58

38.58

11

BALERO PARA
MAZA #6003

Unidad

6.64

18

12

BALERO PARA
MAZA # 6005

Unidad

23.12

4.46 17.84

-22.8

4.46

17.84

13

BALERO PARA
ALTERNADOR
#6201

Unidad

19.46

3.15 22.05

133

3.15

18.90

14

BALERO NO.
608

Unidad

10

25.60

2.95 29.50

15.2

23.60

15

BALERO #
6314-2Z

Unidad

14

82.84

1,159.76

77.14 1,079.9

14

77.14

1,079.9

16

BALERO
DELANTERO
PARA
ALTERNADOR
6305

Unidad

28.67

57.33

7.39 14.78

-74.2

7.39

14.78

17

BALERO PARA
CARRO DE
CURENA 6308
2RS

Unidad

19.84

158.75

17.75 142.00

-10.6

17.75

142.00

18

BALERO 608
LLU/IK

Unidad

3.27

6.54

2.95 5.90

2.95

5.90

19

BALERO PARA
ALTERNADOR
6203 (SL)

Unidad

10.79

32.37

3.53 10.59

-67.3

10.59

20

BALERO PARA
ALTERNADOR.
KD1-09201-
0530(62022Z

Unidad

120

796.80

2.76 331.20

-58.4

120

2.76

331.20

21

BALERO PARA
BENDIX DE
MOTOR DE
ARRANQUE z-
8-94418-849-0

Unidad

8.61

51.66

4.46 26.76

-48.2

4.46

26.76

22

BALERO DE
AGUJA PARA
ALTERNADOR
BAG07

Unidad

11

10.59

116.49

2.00 22.00

-81.1

11

2.00

22.00

23

BALERO DE
AGUJA PARA
ALTERNADOR
MNJ671

Unidad

No ofertado

24

BALEROS DE
AGUJA NKJ
100/40. 2955450.

Unidad

32

63.00

2,016.00

190.40 6,092.8

202.2
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de
Medida

Cantidad
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Total
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S.A. de
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Unitario
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Presupuesto
Oferta (%)
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Cantidad

Precio
Unitario
(US $)

Total
(US$)

25

BALERO
TRASERO
PARA
ALTERNADOR
W 5612

Unidad

8.93

17.85

2.00

4.00

-55.2

2.00

4.00

26

BALERO
22218MBW33
TIPO RATULA
DE RODILLOS
DEL TAMBOR
DEL SISTEMA
DE
ELEVACION
161222018

Unidad

435.47

1,741.88

181.31

725.24

-58.4

181.31

725.24

27

BALERO
EXTERIOR
PARA BUFAS
TRASERAS
06000-30207JR.

Unidad

15

39.39

590.85

8.31

124.65

-78.9

15

8.31

124.65

28

BALERO
EXTERIOR
PARA MUNON
360-22-82210

Unidad

40.65

81.30

No ofertado

29

BALERO INTE-
RIOR PARA
BUFAS TRASE-
RAS 06000-
32209-JR-N

Unidad

15

34.32

514.80

15.82

237.30

-53.9

15

15.82

237.30

30

BALERO
INTERIOR
PARA MUNON
06000-30313

Unidad

87.71

175.42

83.50

167.00

83.50

167.00

31

BALERO 32311
B

Unidad

180.72

1,084.34

58.90

353.40

-67.4

58.90

353.40

32

BALERO 6315
yo4

Unidad

206.16

824.64

90.04

360.16

-56.3

90.04

360.16

33

BALERO C/sU
CUNA 30222

Unidad

250.00

1,000.00

186.76

747.04

-25.3

186.76

747.04

34

BALERO CON
SU CUNA
PARA BUFA
TRASERA
32214

Unidad

115.73

462.92

38.32

153.28

-66.9

38.32

153.28

35

BALERO DIN
720 32226
PARA
TORNAMESA
DE DIRECCION
2959299

Unidad

2,915.43

20,408.01

632.78

4,429.4

-78.3

632.78

4,429.4

36

BALERO
EXTERIOR N°
30224 DE
RODILLO
PARA BUFA
PROPURSORA

Unidad

12

328.91

3,946.92

232.06

2,784.7

-29.4

12

232.06

2,784.7

37

BALERO
EXTERIOR
PARA BUFA
DELANTERA
15123-15245

Unidad

10

60.00

600.00

8.04

80.40

-86.6

10

8.04

80.40

38

BALERO
INTERIOR DE
BUFA 32028X
(2959300)

Unidad

650.00

2,600.00

338.52

1,354.0

-47.9

338.52

1,354.0

39

BALERO
INTERNO
PARA BUFA
DELANTERA
24780-24720

Unidad

10

70.00

700.00

12.49

124.90

-82.2

10

12.49

124.90
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de
Medida

Cantidad
Requerida
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unitario
Presupuesto
(US $)
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Presupuesto
(US $)
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C.V.
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Unitario
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(US'$)
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Presupuesto
Oferta (%)

Adjudicacién
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Precio
Unitario
(US $)

Total
(US$)

40

BALERO PARA
SOPORTE
INTERMEDIO
DE CARDAN
DE
TRANSLACION
1000 0087 04
035

Unidad

30.73

245.84

No ofertado

41

BALERO PARA
SOPORTE
INTERMEDIO
DE CARDAN
DE
TRASLACION 1
000008714373

Unidad

53.32

426.56

No ofertado

42

RODAMIENTO
DE RODILLO
INTERNO
PARA BUFA
IMPULSADA
32026

Unidad

639.45

3,836.70

137.28 823.68

-78.5

137.28

823.68

43

RODAMIENTO
DE RODILLO
EXTERNO
PARA BUFA
IMPULSADA
32222

Unidad

717.85

2,871.40

180.35 721.40

-74.9

180.35

721.40

44

RODAMIENTO
PARA BUFA
MOTRIZ
161320227

Unidad

700.00

5,600.00

No ofertado

45

RODAMIENTO
PARA BUFA
IMPULSADA
161320221

Unidad

600.00

4,800.00

No ofertado

46

RODAMIENTO
PARA BUFA
IMPULSADA
161400010

Unidad

650.00

5,200.00

No ofertado

47

RODAMIENTO
PARA BUFA
MOTRIZ
161320222

Unidad

1,125.00

9,000.00

No ofertado

48

RODAMIENTO
PARA EJE DE
SOPORTE
INTERMEDIO
DE CARDAN
1000 00 87 14
3730014373

Unidad

12

80.00

960.00

No ofertado

49

RODAMIENTO
PARA EJE
SOPORTE
INTERMEDIO
DE CARDAN
1000 00 87 04
035 0015091

Unidad

12

100.00

1,200.00

No ofertado

50

RODAMIENTO
PARA PINON
LOCO 06002-
30210

Unidad

49.45

296.70

No
16.90 cumpl

51

RODAMIENTO
PARA POLEA
GUIA DE
CADENA
06002-06316

Unidad

291.19

1,164.76

No ofertado

52

RODAMIENTO
PARA TOMA
FUERZA
06040-06308

Unidad

40.32

161.28

No ofertado
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RODAMIENTO
PARA TOMA .
53 FUERZA 06033- Unidad 4 46.24 184.96 No ofertado -
00207
RODAMIENTO
TIPO ROTULA
PARA .
54 CILINDRO Unidad 8 200.00 1,600.00 No ofertado -
DIRECCION
3EE-24-11210
RODAMIENTO
CONICO . 1,509. 1,509.6
55 AUTOALINEA Unidad 10 167.17 1,671.70 150.96 60 -9.7 10 150.96 0
BLES 22217K
BALERO NO. .
56 6204-27 Unidad 2 4.01 8.02 3.80 7.60 -5.2 2 3.80 7.60
BALEROS 6309 .
57 27 EAG. Unidad 5 21.00 105.00 18.88 94.40 -10.1 5 18.88 94.40
BALEROS
58 CONICOS NO. Unidad 1000 7.58 7,580.00 3.83 3’880' -49.5 1,000 3.83 3’880'0
K-LM-11949.
RODAMIENTO
59 | CONICO Unidad 12 130.00 1,560.00 12789 | 1534 16 12 12789 | L5346
68 8
22215K
RODAMIENTO .
60 22313 RECTO Unidad 1 204.65 204.65 161.83 161.83 -20.9 1 161.83 161.83
61 | SALERO0202 1 nigag 2 2.90 5.80 2.66 532 8.3 2 2.66 5.32
BALERO NO. .
62 6205-27 Unidad 14 4.90 68.60 4.38 61.32 -10.6 14 4.38 61.32
BALERO NO. .
63 6207-2Z Unidad 2 8.58 17.16 7.45 14.90 -13.2 2 7.45 14.90
BALERO .
64 NO.6213-77 Unidad 4 37.17 148.68 29.64 118.56 -20.3 4 29.64 118.56
BALERO NO. .
65 6310-27 Unidad 4 26.16 104.64 26.82 107.28 25 3 26.82 80.46
BALERO PARA
66 | MOLINETE Unidad 6 105.18 631.08 66.00 396.00 -37.3 6 66.00 396.00
NU2309E
RODAMIENTO .
67 N° NU304E Unidad 10 24.52 245.20 20.70 207.00 -15.6 10 20.70 207.00
RODAMIENTO .
68 14117 A Unidad 4 186.52 746.08 No ofertado -
CAJAS
SOPORTE SW- 1371
69 | 509 CON SU Unidad 10 35.55 355.50 137.15 ’50 . 285.8 -
SELLO PARA
CHUMACERA.
70 CHUMACERA Unidad 10 33.75 337.50 32.00 320.00 -5.2 10 32.00 320.00
71 g?lPORTE SKF Unidad 8 60.60 484.80 168.46 1’237' 178.0 -
72 | SOPORTESKE 1 nigag 6 152.64 915.84 119 | 210" 130.1 -
73 g;)OPORTE SKF Unidad 2 495.26 990.52 514.06 1’258' 3.8 1 514.06 514.06
74 | ooPORTESKE 1 nidad 4 227.86 911.44 62847 | 2% 175.8 .
BUSHING .
75 CONICO H315 Unidad 4 15.49 61.96 27.80 111.20 79.5 -
BUSHING .
76 CONICO H311 Unidad 6 10.66 63.96 13.90 83.40 30.4 -
BUSHING i
77 CONICO H317 Unidad 6 83.49 500.94 38.90 233.40 -53.4 6 38.90 233.40
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Proveedores
. Precio Industriales, S.A. de Adjudicacién
c A Unidad Cantidad unitario Total C.V.
Item Descripcion de N Presupuesto - . . -
. Requerida | Presupuesto Precio Diferencia Precio
Medida (US $) P Total } - Total
(US'$) Unitario s 9) Presupuesto | Cantidad Unitario (US $)
(US'$) Oferta (%) (US $)
BUSHING .
78 | CONICO H320 Unidad 4 101.50 406.00 56.23 224.92 -44.6 4 56.23 224.92
BUSHING .
79 CONICO H322 Unidad 6 41.41 248.46 70.80 424.80 71.0
CHUMACERA
DE PARCHE .
80 PARA EJE DE Unidad 6 14.19 85.14 24.48 146.88 72.5
1.1/4" P207
SOPORTES
81 COMPLETOS Unidad 6 125.00 750.00 No ofertado
SSN515.
82 gﬁLERO NJ Unidad 4 137.21 548.86 70.82 283.28 -48.4 4 70.82 283.28
BALERO
EXTERNO
83 | PARABUFA Unidad 4 107.00 428.00 56.32 225.28 -47.4 4 56.32 225.28
TRASERA
06002-32215
Totales... 97,568.08 1,509 25241
Nota:

De los 83 items requeridos, fueron ofertados 67, de estos, 64 cumplieron las especificaciones después de subsanar. De
los 64 items que cumplen, 47 tienen precio dentro de la asignacion presupuestaria para cada item, por lo que son
adjudicados directamente; 8 items tienen precio superior de la asignacion presupuestaria para cada item, pero menor al
20%, por lo que estos son adjudicados disminuyendo cantidades; y 9 items tienen precio mayor que el 20% de la
asignacion presupuestaria para cada item por lo que se declaran desiertos. Total de items adjudicados: 55.

RESUMEN DE LA EVALUACION ECONOMICA

En virtud de lo anterior y considerando el cumplimiento de todos los requisitos técnicos, la Oferta
Econdémica presentada por la sociedad PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., se
encuentra dentro de la asignacion presupuestaria de CEPA, y se resume de la siguiente manera:

a) Adjudicacion Directa: Los items del 1 al 4, ambos inclusive; 6, 8, 10, 12; del 15 al 22 ambos
inclusive; 25, 26 y 27; del 29 al 39 ambos inclusive; 42 y 43; del 55 al 64 ambos inclusive; 66, 67,
70, 77, 78, 82 y 83, todos tienen precio dentro de la asignacién presupuestaria para cada item.

b) Adjudicacién con disminucién de cantidades: Los items 5, 7, 9, 11, 13, 14, 65, y 73; estos tienen
precio superior de la asignacién presupuestaria para cada item, pero menor al 20%.

c) Declarar desiertos los items 24, 69, 71, 72, 74, 75, 76, 79 y el 80 por superar en mas del 20% de la
asignacion presupuestaria para cada item; los items 23, 28, 40, 41, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 52,
53, 54, 68 y 81 por no haber sido ofertados y el item 50, por no cumplir con las especificaciones
técnicas.

IV. MARCO NORMATIVO

De acuerdo a lo establecido en los Articulos 17, 18, 56 de la LACAP, 56 del RELACAP, numeral 4
de la Seccion I, y numeral 1 de la Seccidn 11, de las Bases de Licitacion.
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V. RECOMENDACION

Por lo anterior, la Comisién de Evaluacion de Ofertas (CEO), recomienda a Junta Directiva
adjudicar parcialmente la Licitacion Publica CEPA LP-27/2014, “Suministro de Rodamientos para
el Puerto de Acajutla”, a sociedad PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., por un
monto de hasta US $25,241.56 mas IVA, por un plazo de ejecucion del suministro de noventa (90)
dias calendario, contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio; y declarar desiertos los items
que superaron en mas del 20% la asignacion presupuestaria, por no haber sido ofertados y por no
cumplir con las especificaciones técnicas.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

10

20

30

40

50

Adjudicar parcialmente la Licitacion Publica CEPA LP-27/2014, “Suministro de Rodamientos
para el Puerto de Acajutla”, a la sociedad PROVEEDORES INDUSTRIALES, S.A. DE C.V,,
por un monto de hasta US $25,241.56 méas IVA, por un plazo de ejecucion del suministro de
noventa (90) dias calendario, contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio.

Nombrar como Administrador del Contrato, al Ingeniero Oscar Ovidio Rosales Menéndez, Jefe
de la Seccién Mecéanica del Puerto de Acajutla, o quien desempefie sus funciones u ocupe su
cargo.

Declarar desiertos los items que superaron en mas del 20% la asignacion presupuestaria, por no
haber sido ofertados y por no cumplir con las especificaciones técnicas, y autorizar a la UACI
realizar un nuevo proceso de adquisicion de conformidad con la LACAP.

Autorizar al Presidente o al Gerente General, para firmar el contrato correspondiente.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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GERENCIA GENERAL GERENCIA LEGAL
GERENCIA ACAJUTLA

ADMINISTRACION CEPA

Solicitase autorizacion para suscribir Contratos de Arrendamiento de terrenos, ubicados en las
instalaciones del Puerto de Acajutla, con las instituciones: POLICIA NACIONAL CIVIL (PNC) y
la DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, por el plazo de un afio, para el periodo
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

NOVENO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Segundo del Acta nimero 2580, del 11 de diciembre de 2013, Junta Directiva
autorizé suscribir contratos de arrendamiento de terrenos, ubicados en las instalaciones del Puerto
de Acajutla, con la POLICIA NACIONAL CIVIL (PNC) y la DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION, para el plazo de un afio, comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014,
siendo los canones vigentes como sigue:

CANON TOTAL

ARRENDATARIO AREA DESCRIPCION - OBJETO ANUAL
M? US $ SIN IVA
c Area para dos casetas de control
E:?\I/‘IIEIA NACIONAL 25,00 policial de la Division de Finanzas, 14.31
(PNC) ' en las puertas Nos. 1y 2, de ingreso

al recinto portuario.

Area para una caseta de control
19.36 | migratorio en la zona de la bascula
No. 1.

DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION

179.85

Dichos contratos establecen que el canon sera ajustable anualmente, de acuerdo al indice de
inflacion acumulado al mes de octubre, publicado por el Banco Central de Reserva de El Salvador.

Con fecha 8 de octubre de 2014, el Puerto de Acajutla, envié cartas Ref. GCE-258/2014, a la
POLICIA NACIONAL CIVIL y DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, en las cuales se
les hacia del conocimiento que los contratos respectivos vencen el 31 de diciembre de 2014, por lo
que se les solicitd informaran por escrito su conformidad de continuar con el arrendamiento de los
terrenos mencionados, a partir del afio 2015.

Con fechas 16 y 22 de octubre de 2014, se recibi6 respuesta de la POLICIA NACIONAL CIVIL
(PNC) y la DIRECCION GENERAL DE MIGRACION; respectivamente, en las cuales
comunican su interés en continuar con el arrendamiento de los terrenos antes descritos, ubicados en
las instalaciones del Puerto de Acajutla, para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.
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1. OBJETIVO

Suscribir contratos de arrendamiento de terrenos con la POLICIA NACIONAL CIVIL y la
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, por las areas de 25.00 y 19.36 metros cuadrados;
respectivamente, para dos casetas de control policial de la Division de Finanzas, en las puertas Nos.
1y 2 de ingreso al recinto portuario, y para una caseta de control migratorio en la zona de la bascula
No. 1, por el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, para obtener ingresos
portuarios adicionales a la movilizacion de la carga por dichos arrendamientos.

I1l. CONTENIDO DEL PUNTO

Tomando en cuenta que las instituciones POLICIA NACIONAL CIVIL y la DIRECCION
GENERAL DE MIGRACION, han cumplido satisfactoriamente con lo establecido en las
clausulas de los contratos respectivos, la Gerencia del Puerto de Acajutla, estima conveniente
continuar dando en arrendamiento a dichas instituciones los terrenos descritos, para el plazo de un
afio, a partir del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, y de conformidad a las condiciones abajo
mencionadas.

Segun investigacién efectuada con el Banco Central de Reserva, el indice de inflacién acumulado al
mes de octubre de 2014, fue de 1.8%.

1. El plazo sera a partir del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.

2. El valor del canon de arrendamiento, serd incrementado anualmente de acuerdo al indice de
inflacién acumulado al mes de octubre, publicado por el Banco Central de Reserva de El
Salvador.

3. Independientemente del canon de arrendamiento, los arrendatarios seran responsables de
pagar los servicios de energia eléctrica, agua potable y teléfono que consuma cada uno, de
conformidad con lo estipulado al respecto en las Tarifas por los Servicios Portuarios del
Puerto de Acajutla y sus Regulaciones, asi como cualquier otro servicio adicional, que sea
requerido por los arrendatarios.

4, El mantenimiento total del local u espacio correrd por cuenta de los arrendatarios, desde el
momento que inicia la relacion contractual; asi también, al terminar la relacion contractual, la
arrendataria se obliga a entregar en perfectas condiciones el local y espacio.

5. A fin de atender las normas de seguridad y ambientales, deberan mantener el local o espacio
arrendado sin basura ni obstaculos, para el libre transito de los usuarios que se movilizan en
esa area, asi como sus paredes interiores y exteriores con buena apariencia y debidamente
limpias.

6. La POLICIA NACIONAL CIVIL y la DIRECCION GENERAL DE MIGRACION,
deberan dar cumplimiento a todas las medidas de seguridad necesarias que establecen las
leyes, reglamentos y normas de seguridad reconocidas nacional e internacionalmente,
incluyendo las medidas de seguridad que indique CEPA.



Acta 2689 2 de diciembre de 2014

Continuacion Punto IX 9

7. Si durante la vigencia del contrato respectivo, la POLICIA NACIONAL y la DIRECCION
GENERAL DE MIGRACION, decidieran no continuar con el mismo, deberan cancelar el
valor que corresponda a tres meses de arrendamiento, a partir de la fecha de no utilizacion del
terreno; no obstante, si el tiempo faltante para la terminacion del contrato fuere menor se
cobrard el tiempo restante hasta la finalizacion del mismo y si requiriesen reducir el area
arrendada, deberan cancelar el diferencial que corresponda a la reduccion, por lo que restaren,
hasta el vencimiento del plazo del contrato respectivo.

8. Si durante la vigencia de los contratos, la POLICIA NACIONAL CIVIL y la
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, no lo utilizan o lo hacen de manera exigua,
CEPA, podra dar por terminado el contrato y exigir el retiro inmediato por cuenta y riesgo de
la empresa arrendante.

9. CEPA se reserva el derecho de exigir a los arrendatarios cualquier tipo de documentacion, a
fin de preservar la seguridad fisica de las personas y de las instalaciones.

Si en el futuro las obras de ampliacién del Puerto de Acajutla, o el desarrollo de procesos de
privatizacion del Puerto de Acajutla, pudieran requerir la entrega del terreno descrito, CEPA
comunicard a la POLICIA NACIONAL (PNC) y a la DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION, por lo menos con 4 meses de anticipacion para la no continuacion de dicho
arrendamiento.

IV. MARCO NORMATIVO

De conformidad a lo establecido en el Articulo 3, literales d) y g) del Reglamento para la
Aplicacion de la Ley Organica de CEPA, la cual establece que son atribuciones de la Junta
Directiva: d) Autorizar la celebracion de contratos y formalizar todos los instrumentos que fueren
necesarios en el ejercicio de sus funciones, y g) Enajenar, retener, conservar , explotar, dar en
arrendamiento los bienes muebles e inmuebles adquiridos por la Comision de acuerdo con el
presente articulo, segin convenga a los intereses de la Institucidn.

Asi también, en el numeral Segundo del Punto Séptimo, del Acta nimero 1317, de fecha 30 de abril
de 1991, Junta Directiva acordé que las Entidades de Gobierno como la POLICIA NACIONAL
CIVIL y la DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, estan exentas de presentar Garantia de
fiel cumplimiento.

V. RECOMENDACION

En vista que la suscripcion de los contratos de arrendamiento de los terrenos descritos, con la
POLICIA NACIONAL CIVIL y la DIRECCION GENERAL DE MIGRACION, son
necesarios, por la seguridad y facilidad prestada a los usuarios del Puerto, asi como los ingresos
econdmicos que se obtendrian en beneficio de esta Comision, la Gerencia del Puerto, recomienda
que se autorice la suscripcion de los contratos de arrendamiento a las instituciones mencionadas y
bajo las condiciones antes descritas.
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Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

10
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50

Autorizar suscribir Contrato de Arrendamiento, con la POLICIA NACIONAL CIVIL, por
25.00 metros cuadrados de terreno, ubicado en las instalaciones del Puerto de Acajutla, por el
plazo de un afio, comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, con un canon
total anual de US $14.57, mas el IVA, bajo las condiciones antes descritas.

Autorizar suscribir Contrato de Arrendamiento, con la DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION, por 19.36 metros cuadrados de terreno, ubicado en las instalaciones del
Puerto de Acajutla, por el plazo de un afio, comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre
de 2015, con un canon total anual de US $183.15, el metro cuadrado anual, mas el IVA,
bajo las condiciones antes referidas.

Si dentro de 60 dias posteriores a la fecha de la notificacion del acuerdo correspondiente, los
arrendatarios no han formalizado el contrato respectivo, éste quedard sin efecto
automaticamente.

Autorizar al Presidente o al Gerente General, en su calidad de Apoderado General
Administrativo para firmar los contratos correspondientes.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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GERENCIA GENERAL GERENCIA FINANCIERA
GERENCIA ACAJUTLA

ADMINISTRACION ACAJUTLA

Solicitase autorizacion para transferir fondos al PNUD, hasta por un monto de US $657,036.58,
provenientes de la disponibilidad presupuestaria de gasto corriente del afio 2014, para: a) Promover
un proceso de adquisicion de lotes de repuesto para los equipos de manejo de carga del Puerto de
Acajutla 'y Db) para implementar un proceso de compra de materiales ferrosos para el puerto de
Acajutla.

DECIMO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Segundo del Acta nimero 2444, de fecha 14 de septiembre de 2012, Junta
Directiva autorizé el Plan Global de Inversiones 2012-2014, por US $106,356,610.00, detallados en
los anexos 1, 2 y 3, dentro de los cuales el anexo 2 corresponde al Plan de Inversiones del Puerto de
Acajutla, por un monto de US $25,125,695.00.

Por medio del Punto Decimocuarto del Acta nimero 2454, de fecha 23 de octubre de 2012, Junta
Directiva autorizd suscribir el Documento de Proyecto (PRODOC) “Programa de Modernizacion y
Gestion de los Activos Estratégicos de CEPA”, entre CEPA vy el Programa de Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD), dentro del cual se incluye la ejecucién del Componente 3 — Modernizacién
del Puerto de Acajutla, que corresponde al anexo 2 del PGI, autorizado el 14 de septiembre de 2012.

Asimismo, a través del Punto Segundo del Acta nimero 2526, de fecha 26 de julio de 2013, Junta
Directiva autorizé actualizar el Plan Global de Inversiones (PGI) 2012-2014, para el Puerto de
Acajutla, por un nuevo monto de US $22,594,386.00.

Il. OBJETIVO

Autorizar transferir fondos al PNUD hasta por un monto de US $657,036.58, provenientes de la
disponibilidad presupuestaria de gasto corriente del afio 2014, para:

a) Promover un proceso de adquisicion de lotes de repuesto para grdas portacontenedores marca
Noell.
b) Implementar un proceso de compra de materiales ferrosos para el Puerto de Acajutla.

Para que ambos sean ejecutados a través del Programa de Modernizacién y Gestion de los Activos
Estratégicos de CEPA, suscrito entre CEPA y PNUD.

I1l. CONTENIDO DEL PUNTO
A la fecha, se han identificado bienes en el presupuesto de gastos corrientes 2014, del Puerto de

Acajutla, que no fueron incluidos en el “Programa de Modernizacién y Gestién de los Activos
Estratégicos de CEPA”, y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), los
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cuales por su impacto operativo y/o por incluir adquisiciones provenientes del exterior, es
conveniente ejecutarlos a través del programa antes referido, por las ventajas que éste representa en
plazos de adquisicion, transparencia y eficacia.

Los bienes identificados, bajo estos pardmetros para ejecutarse bajo procesos de adquisicion en el
marco del referido Proyecto, se describen a continuacion:

Detalle de Proyectos que requieren transferencia de fondos del presupuesto de gastos
corrientes 2014, del Puerto de Acajutla, para ser ejecutados dentro del PRODOC —
Componente 3

Cuadro 1
MONTO [COMPONENTE | “o8r 2o Al bt
REF.| NOMBRE DEL PROYECTO (US $) (3vT225% APROBADO EL 14 DE
SEPTIEMBRE DE 2012
40 FACILIDADES GENERALES
' TIERRA / MUELLES
411 Suministro de mater!ales ferrosos 93,825.34| NO INCLUIDO Su ejecucion se h_arla con
para el Puerto de Acajutla. fondos propios.
Adquisicién de repuestos para Su eiecucion se haria con
4,12 |grias portacontenedores marca| 563,211.24| NO INCLUIDO g .
fondos propios.
Noell.
MONTO TOTAL 657,036.58

IV. MARCO NORMATIVO

La Ley Organica de CEPA, en el articulo 4, literal a) establece que una de las atribuciones de la
Comision es el planeamiento, construccion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion de las
estructuras portuarias y ferroviarias, y demas instalaciones complementarias de éstas, existentes o
futuras; asimismo, el articulo 3, literal m) del Reglamento para la Aplicacién de la Ley Organica de
CEPA, el cual establece las atribuciones de la Junta Directiva, a efectos de realizar todos los actos y
operaciones para ejercer los poderes que la Ley confiare a la Institucion.

Acuerdo suscrito entre el Gobierno de EI Salvador y el Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), ratificado por la Asamblea Legislativa mediante D.L. N° 261, publicado en el
D.O. # 89, Tomo N° 247, del 16 de mayo de 1975; el Memorando de Entendimiento entre el
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de El Salvador y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, suscrito el dia 18 de diciembre de 2006.

Romano VIII Arreglos de gestion, numeral 8.3 contribucion/fondos, del Documento de Proyecto
(PRODOC) “Programa de Modernizacion y Gestion de los Activos Estratégicos de CEPA”, entre
CEPA y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), que establece que los
fondos destinados a los proyectos a ejecutar seran trasladados al PNUD mediante transferencias,
para que con cargo a ellos se financien todos los costos directos, indirectos y costos asociados al
mismo.
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Romano X Monitoreo y Evaluacién, clausula “Revisiones al documento del proyecto”, del
Documento de Proyecto (PRODOC) “Programa de Modernizacion y Gestion de los Activos
Estratégicos de CEPA”, entre CEPA vy el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), establece que: “El documento de proyecto podra ser revisado en cualquier momento,
mediante acuerdo entre los firmantes del documento (cuando la revision contemple cambios en
decrementos o incrementos superiores al 20% del monto total del presupuesto del proyecto,
ampliaciones o reducciones al plazo de ejecucidn del proyecto, tendra que llevar la aprobacion de la
Junta Ejecutiva del Proyecto previo acuerdo de Junta Directiva de CEPA). El propdsito de la
revision es hacer ajustes de fondo o financieros y mejoras al disefio del proyecto”.

Programa de Modernizacion y Gestion de los Activos Estratégicos de CEPA (PRODOC), suscrito
entre CEPA y el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el 25 de octubre de
2012, y autorizado por Junta Directiva de CEPA, mediante el punto Decimocuarto del Acta numero
2454, de fecha 23 de octubre de 2012.

Punto Segundo del Acta nimero 2526, de fecha 26 de julio de 2013, por medio del cual Junta
Directiva autoriz6 actualizar el Plan Global de Inversiones (PGI) 2012-2014, por un nuevo monto
de US $29,851,424.00, para el Puerto de Acajutla.

V. RECOMENDACION

Por lo anterior, la Gerencia del Puerto de Acajutla, recomienda a Junta Directiva autorizar la
transferencia de fondos del presupuesto 2014, asignados para adquisiciones de bienes y servicios, al
proyecto “Programa de Modernizacion de los Activos Estratégicos de CEPA”, suscrito entre CEPA
y PNUD, hasta por un monto de US $657,036.58, de acuerdo al detalle presentado en el Cuadro 1.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar a la Gerencia Financiera transferir los fondos al PNUD, por un monto de US
$657,036.58, provenientes de la disponibilidad presupuestaria de gasto corriente del afio 2014,
para la implementacion de 2 procesos de compra, cuyos procesos de licitacion han sido
declarados desiertos 0 no ha sido posible su adjudicacién por medio de los procesos UACI, en
el presente afio, para que sean gestionados a través del Programa de Modernizacion y Gestidn
de los Activos Estratégicos de CEPA, suscrito entre CEPA y PNUD, conforme el detalle del
cuadro 1 anterior.

2° Autorizar las gestiones para la actualizacion del Componente 3, del Programa de
Modernizacién y Gestion de los Activos Estratégicos de CEPA (PRODOC), suscrito entre
CEPA y PNUD, incorporando los procesos de compra antes sefialados, asi como aquellos cuya
realizacion via PRODOC ha sido previamente autorizada por Junta Directiva.

3° Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.



Acta 2689 2 de diciembre de 2014

11

GERENCIA GENERAL GERENCIA LEGAL
UACI

ADMINISTRACION CEPA

Solicitase autorizacion para modificar las especificaciones del equipo correspondiente al item ET-
20 “Switch Administrable de 24 puertos”, y promoverlo por medio del proceso de compra a través
de la Modalidad de Mercado Bursétil CEPA MB-06/2014, “Suministro de Recurso Informatico para
las Empresas de CEPA”, y promover por medio de un proceso de Libre Gestion via LACAP los

I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Noveno del Acta nimero 2675, de fecha 7 de octubre de 2014, Junta Directiva
autorizo el proceso de compra por la Modalidad de Mercado Bursatil CEPA MB-06/2014,
“Suministro de Recurso Informatico para las Empresas de CEPA”, aprobo las Bases de Mercado
Bursatil correspondientes y el precio maximo de compra a negociar.

El 23 de octubre del presente afio, iniciaron las ruedas de negociacion para la compra de dicho
recurso por medio de Servicios Bursatiles Salvadorefios, S.A. de C.V. (SBS), quien ha sido
contratado por CEPA, para representarla como Puesto de Bolsa Comprador, habiéndose realizado
la Gltima negociacién el 27 de octubre del presente afio.

Como resultado de la negociacion realizada del proceso de compra a través de la Modalidad de
Mercado Bursatil CEPA MB-06/2014, “Suministro de Recurso Informético para las Empresas de
CEPA”, se lograron adjudicar 39, de los 44 items incluidos en las Bases de Mercado Bursatil, que
se autorizd para su negociacion; el monto total de la compra de los 39 items fue de US
$298,808.34 (sin incluir IVA), siendo el monto maximo autorizado para esos 39 items de US
$347,362.12 (sin incluir IVA), lo que significd un ahorro de US $48,553.78 (sin incluir IVA).

Para los 5 items que no se logrd su negociacion, se detallan a continuacion las razones expuestas
por el corredor de bolsa contratado por CEPA:

" - Canti- Precio . S
Item Suministro dad Mandato Total Razoén de No Adjudicacion
Impresor de Ningln proveedor ofertd en este
: Multifuncion item (No existe interés por parte de
ET-17 Laser a Color 1 $350.00 $350.00 proveedores por la baja cantidad
(pequefio) requerida).
Impresor
Multifuncién Ningun proveedor ofertd en este
Grande item. (No existe interés por parte
ET-18 (Copiadora, ! $4,150.00 $4.150.00 | g proveedores por la baja
Impresor, cantidad requerida).
Escaner)
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Canti- Precio

Item Suministro dad Mandato

Total Razon de No Adjudicacion

Proveedores proponen equipos con

Switch caracteristicas técnicas menores

ET-20 Administrable de 12 $2,500.00 $30,000.00 para estar dentro de los precios

24 puertos maximos autorizados para su
negociacion.

Distribuidor  de Ningun proveedor ofertd en este

Fibra Optica item. (No existe interés por parte
ET-26 (ODF) de 24 hilos 2 $275.00 $550.00 | g F’I Pb _
para Rack e proveedores por la baja

cantidad requerida).

Distribuidor  de Ningun proveedor oferto en este

Fibra Optica item. (No existe interés por parte
ET-27 (grzlga?:i 12 hilos 4 $175.00 $700.00 de proveedores por la  baja
P cantidad requerida).
1. OBJETIVO

Autorizar la modificacion de las especificaciones del equipo correspondiente al item ET-20
“Switch Administrable de 24 puertos” y promoverlo por medio del proceso de compra a través de
la Modalidad de Mercado Bursatil CEPA MB-06/2014, “Suministro de Recurso Informatico para
las Empresas de CEPA”, y promover por medio de un proceso de Libre Gestion via LACAP, los
items: ET-17, ET-18, ET-26 y ET-27, que no pudieron negociarse por medio del Mercado
Bursétil, dada la importancia que representa para la Institucién mantener actualizado el recurso
informatico, permitiendo optimizar y lograr la mayor eficiencia en las labores administrativas y
operativas de CEPA.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

La Gerencia de Sistemas de Informacion, como solicitante del suministro, en atencion a lo
establecido en el literal ¢) del Articulo 20 Bis de la LACAP, efectu6 una nueva investigacién de
mercado, determinando que existen 4 items que pueden ser obtenidos por medio de un proceso de
compras por Libre Gestion (ET-17, ET-18, ET-26, y ET-27), ya que existen proveedores que
pueden proporcionar los suministros y con precios dentro de la asignacion presupuestaria, pero
gue los mismos no participan en el mercado bursatil por disposiciones internas de sus empresas.

Adicionalmente, verificé las caracteristicas técnicas de los equipos ofertados para el item “ET-20:
Switch Administrable de 24 Puertos”, y se considera que dichos equipos pueden obtenerse a
través del mecanismo de mercado bursatil, modificando parcialmente las caracteristicas de ese
item, a fin que, respetando pardmetros de calidad e idoneidad, puedan ser obtenidos de manera
expedita en mercado bursétil, dentro del precio maximo autorizado por la Junta Directiva.

Considerando lo anterior, y que los referidos items representan equipos importantes de adquirir
para la Comisién, el solicitante del suministro, mediante memorando GASI-275/2014, de fecha
18 de noviembre de 2014, solicité a la UACI gestionar ante Junta Directiva la autorizacion para
su compra por medio de un proceso de Libre Gestion para adquirir los items ET-17, ET-18, ET-
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26 y ET-27, respetando los precios maximos autorizados por Junta Directiva y modificar las
especificaciones técnicas del item ET-20, sin que esto disminuya la calidad y utilidad del equipo
y pueda ser negociado bajo la modalidad de Mercado Bursatil

IV. MARCO NORMATIVO

De acuerdo al literal €) del Art. 2 y los articulos 17 y 18 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP), en congruencia con la Ley de Bolsas de
Productos y Servicios.

V. RECOMENDACION

En base a la negociacion realizada en BOLPROS, la Gerencia de Sistemas de Informacion, como
solicitante del suministro y la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI),
recomiendan a Junta Directiva:

1. Autorizar la modificacion de las especificaciones del equipo correspondiente al item ET-20
“Switch Administrable de 24 puertos” y promoverlo por medio del proceso de compra a través
de la Modalidad de Mercado Bursatil CEPA MB-06/2014, “Suministro de Recurso Informatico
para las Empresas de CEPA”.

2. Autorizar a la UACI promover por medio de un proceso de Libre Gestion via LACAP, los
items ET-17, ET-18, ET-26 y ET-27, que no pudieron negociarse por medio del Mercado
Bursatil.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1°  Autorizar el cambio de especificaciones técnicas del equipo correspondiente al item ET-20
“Switch Administrable de 24 Puertos” y negociarlo por medio del proceso de compra a través
de la Modalidad de Mercado Bursatii CEPA MB-06/2014, “Suministro de Recurso
Informatico para las Empresas de CEPA”, segun el siguiente detalle:

ITEM CARACTERISTICAS ORIGINALES CARACTERISTICAS MODIFICADAS

Cantidad de Puertos

24 puertos 10/100/1000 MBPS POE+, o superior.
- 740W

- Fuente interna redundante

Transceptor Ih para fibra ptica monomodo en
cada puerto de 1Gbps

- 2 mddulo SFP para fibra monomodo

-2 Combo 1000 SFP

-2 puertos 1000 BaseT

-Capacidad de Switching 216 Gbps minimo.

-24 puertos 10/100/1000 MBPS POE+, o superior.
- 740W

. Transceptor Ih para fibra 6ptica monomodo en
cada puerto de 1Gbps

- 2 médulo SFP para fibra monomodo

-2 Combo 1000 SFP

-Capacidad de Switching 72 Gbps minimo.
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Estandares Soportados

*IEEE 802.1D (STP).

*IEEE 802.1p (CoS).

*IEEE 802.1Q (VLANS).

*IEEE 802.1s (Multiple Spanning Tree).
*IEEE 802.1w (RSTP)

*IEEE 802.1X (Security).

*IEEE 802.3 (Ethernet).

*IEEE 802.3ab (1000BASE-T).

*IEEE 802.3ad (Link Aggregation).

*IEEE 802.3at (POE) y IEEE 802.3af

*IEEE 802.3u (Fast Ethernet).

*IEEE 802.3x (Flow Control) RMON | and Il standards
*Método de negociacion:

*Half duplex.

*Full duplex.

*MDI/MDIX automatico.

*Administracion basada en Web, SSH y CLI.
*Soporte de SNMPv1, v2c, and v3.

*Debe soportar IGMP snooping y proteccion de tormentas de
paquetes.

*Soporte de los Siguientes servicios:

*VLAN (soporte 4000 minimo)

*Trunking

*QOS (Control de Broadcast, Priorizacion de trafico, COS)
*Con manuales y cable de corriente eléctrica.
*24 puertos con soporte POE.

*Kit de montaje en rack.

o RFC 768 - UDP

o RFC 783 - TFTP

e RFC 791 - IP

e RFC 792 - ICMP

o RFC 793 - TCP

® RFC 826 - ARP

® RFC 854 - Telnet

e RFC 951 - Bootstrap Protocol (BOOTP)

e RFC 959 - FTP

o RFC 1112 - IP Multicast and IGMP

® RFC 1157 - SNMP v1

® RFC 1166 - IP Addresses

e RFC 1256 - Internet Control Message Protocol
(ICMP) Router Discovery

o RFC 1305 - NTP

® RFC 1492 - TACACS+

e RFC 1493 - Bridge MIB

® RFC 1542 - BOOTP extensions

o RFC 1643 - Ethernet Interface MIB

e RFC 1757 - RMON

e RFC 1901 - SNMP v2C

e RFC 1902-1907 - SNMP v2

e RFC 1981 - Maximum Transmission Unit (MTU) Path

Discovery IPv6

® RFC 2068 - HTTP

e RFC 2131 - DHCP

e RFC 2138 - RADIUS

e RFC 2233 - IF MIB v3

e RFC 2373 - IPv6 Aggregatable Addrs

® RFC 2460 - IPv6

® RFC 2461 - IPv6 Neighbor Discovery

® RFC 2462 - IPv6 Autoconfiguration

® RFC 2463 - ICMP IPv6

e RFC 2474 - Differentiated Services (DiffServ) Precedence
® RFC 2597 - Assured Forwarding

® RFC 2598 - Expedited Forwarding

e RFC 2571 - SNMP Management

® RFC 3046 - DHCP Relay Agent Information Option
® RFC 3376 - IGMP v3

e RFC 3580 - 802.1X RADIUS

*IEEE 802.1D (STP).

<IEEE 802.1p (CoS).

*IEEE 802.1Q (VLANS).

IEEE 802.1s (Multiple Spanning Tree).
*IEEE 802.1w (RSTP)

*IEEE 802.1X (Security).

*IEEE 802.3 (Ethernet).

*IEEE 802.3ab (1000BASE-T).

IEEE 802.3ad (Link Aggregation).

*IEEE 802.3at (POE) y IEEE 802.3af

*IEEE 802.3u (Fast Ethernet).

<IEEE 802.3x (Flow Control).

*Método de negociacion:

«Half duplex.

Full duplex.

*MDI/MDIX automatico.

*Administracion basada en Web, SSH y CLIL.
*Soporte de SNMPv1, v2c, and v3.

*Debe soportar IGMP snooping y proteccion de tormentas de
paguetes.

*Soporte de los Siguientes servicios:

*VLAN (soporte 4000 minimo)

*Trunking

*QOS (Control de Broadcast, Priorizacion de trafico, COS)
«Con manuales y cable de corriente eléctrica.
24 puertos con soporte POE.

«Kit de montaje en rack.

® RFC 768 - UDP

o RFC 783 - TFTP

e RFC 791 - IP

e RFC 792 - ICMP

® RFC 793 - TCP

e RFC 826 - ARP

® RFC 854 - Telnet

e RFC 951 - Bootstrap Protocol (BOOTP)

® RFC 1157 - SNMP v1

® RFC 1166 - IP Addresses

o RFC 1305 - NTP

o RFC 1492 - TACACS+

e RFC 1493 - Bridge MIB

o RFC 1542 - BOOTP extensions

o RFC 1757 - RMON

® RFC 1901 - SNMP v2C

e RFC 1902-1907 - SNMP v2

® RFC 1981 - Maximum Transmission Unit (MTU) Path
Discovery IPv6

® RFC 2068 - HTTP

o RFC 2131 - DHCP

o RFC 2138 - RADIUS

o RFC 2233 - IF MIB v3

o RFC 2460 - IPv6

e RFC 2461 - IPv6 Neighbor Discovery

® RFC 2463 - ICMP IPv6

® RFC 2571 - SNMP Management

e RFC 3046 - DHCP Relay Agent Information Option
® RFC 3376 - IGMP v3
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Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Frecuencia: 60 Hertz

Fases: 1

Corddn de alimentacién con toma corriente macho
polarizado.

Norma de seguridad eléctrica: UNE EN 60950 o equivalente.

Sistema eléctrico

Voltaje: (120 +/- 10%) V.

Frecuencia: 60 Hertz

Fases: 1

Cordén de alimentacién con toma corriente macho
polarizado.

Norma de seguridad eléctrica: UNE EN 60950 o
equivalente.

20

30

Autorizar promover mediante un proceso de Libre Gestion
items ET-17, ET-18, ET-26 y ET-27.

Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.

via LACAP, la compra de los
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GERENCIA GENERAL GERENCIA LEGAL
UACI

MB - ADMINISTRACION CEPA

Solicitase autorizacién para modificar el Ordinal 4° del punto Quinto del Acta nimero 2660, del 12
de agosto de 2014, en el sentido de sustituir al arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar, ex
supervisor de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Unién, como
Administrador de Contrato, y nombrar en su lugar al ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo, Jefe de la
Seccidn de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto, o quien desempefie
sus funciones u ocupe su cargo, en el proceso de Mercado Bursatil CEPA MB-04/2014, “Suministro
de Pintura para la Comisién Ejecutiva Portuaria Auténoma”.

DECIMOSEGUNDO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Quinto del Acta nimero 2660, de fecha 12 de agosto de 2014, Junta Directiva
autoriz6 el proceso de compra por la Modalidad de Mercado Bursatii CEPA MB-04/2014,
“Suministro de Pintura para la Comisién Ejecutiva Portuaria Auténoma”, y nombré como
Administrador de Contrato para el Puerto de La Union, al arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar,
supervisor de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto.

Mediante memorando PLU-154/2014, de fecha 21 de noviembre de 2014 y recibido en la UACI el
dia 25 de noviembre de 2014, el Ingeniero Abelino Cruz, Jefe del Departamento de Mantenimiento
del Puerto de La Union, solicité a la UACI realizar las gestiones para la sustitucion del arquitecto
Jehu Amram Amaya Aguilar, como Administrador de Contrato, debido a la renuncia de éste como
Supervisor de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Unidn, y en su
lugar solicita sea nombrado el ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo, Jefe de la Seccion de Obras
Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto

1. OBJETIVO

Autorizar la modificacion del Ordinal 4° del Punto Quinto del Acta nimero 2660, del 12 de agosto
de 2014, en el sentido de sustituir al arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar, ex supervisor de Obras
Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Union, como Administrador de
Contrato, y nombrar en su lugar al ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo, Jefe de la Seccién de Obras
Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto, o quien desempefie sus funciones u
ocupe su cargo, en el proceso de Mercado Bursatil CEPA MB-04/2014, “Suministro de Pintura para
la Comisién Ejecutiva Portuaria Autonoma”.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

En vista que el arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar, quien se desempefiaba como Supervisor de
Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Unién, renunci6 a sus labores
en la Comision a partir del 1 de octubre de 2014, es necesario nombrar como Administrador de
Contrato al Jefe de la Seccion de Obras Civiles, para dar el oportuno seguimiento a las recepciones
del suministro antes mencionado.
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Asi mismo, considerando que la figura del Administrador del Contrato es indispensable para la
ejecucion del mismo; la UACI considera conveniente solicitar, ademas del nombramiento del
ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo, la autorizacion para incorporar a aquella persona que en su
defecto y que funcionalmente ocupe su mismo cargo lo sustituya como tal, y asi evitar la ausencia
de un Administrador de Contrato por cualquier causa, asegurando el normal desarrollo en la
ejecucién del contrato.

IV. MARCO NORMATIVO

De conformidad a lo establecido en el Articulo 82 Bis, de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracion Publica (LACAP), Articulo 74, de su Reglamento, Punto Quinto del Acta
nimero 2660, de fecha 12 de agosto de 2014, mediante el cual Junta Directiva nombré a los
Administradores de Contrato del proceso de compra por la Modalidad del Mercado Bursatil CEPA
MB-04/2014, “Suministro de Pintura para la Comisién Ejecutiva Portuaria Auténoma”.

V. RECOMENDACION

Por lo anterior, el Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Union y la UACI, recomiendan
a Junta Directiva autorizar la modificacion del Ordinal 4° del Punto Quinto del Acta nimero 2660,
del 12 de agosto de 2014, en el sentido de sustituir al arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar, ex
supervisor de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Union, como
Administrador de Contrato, y nombrar en su lugar al ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo, Jefe de la
Seccidn de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto, o quien desempefie
sus funciones u ocupe su cargo, en el proceso de Mercado Bursatil CEPA MB-04/2014, “Suministro
de Pintura para la Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma”.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1° Autorizar modificar el Ordinal 4° del Punto Quinto del Acta nimero 2660, de fecha 12 de
agosto de 2014, en el sentido de sustituir al arquitecto Jehu Amram Amaya Aguilar, ex
Supervisor de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento del Puerto de La Union,
como Administrador de Contrato, y nombrar en su lugar al ingeniero Carlos Reynaldo Cornejo,
Jefe de la Seccion de Obras Civiles del Departamento de Mantenimiento de dicho Puerto, o
quien desempefie sus funciones u ocupe su cargo, en el proceso de Mercado Bursatil CEPA
MB-04/2014, “Suministro de Pintura para la Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma”.

2° Autorizar la aplicaciéon inmediata del presente acuerdo.
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GERENCIA GENERAL GERENCIA LEGAL
DEPTO. ADMINISTRACION

ADMINISTRACION CEPA

Solicitase autorizacion para prorrogar el Contrato de Arrendamiento con Metrocentro, S.A. de C.V.,
por un espacio de 0.90 Mts?, para la instalacion de una antena de radio, ubicada en la azotea del
Penthouse del Edificio Torre Roble, para el plazo de un afio, durante el periodo comprendido del 1
de enero al 31 de diciembre de 2015.

DECIMOTERCERO:
I. ANTECEDENTES

Mediante el Punto Decimotercero del Acta nimero 2580, de fecha 11 de diciembre de 2013, Junta
Directiva autorizo prorrogar el Contrato de Arrendamiento con Metrocentro, S.A. de C.V. , por un
espacio de 0.90 Mts?, para la instalacion de una antena en la azotea del Penthouse del Edificio Torre
Roble, la cual es utilizada para las comunicaciones radiales del personal de seguridad, con un canon
anual de US $126.00 mas el IVA, pagaderos en un sola cuota, con vigencia del 1 al 31 de diciembre
de 2014, manteniéndose invariables las deméas condiciones contractuales.

Il. OBJETIVO

Obtener autorizacion de Junta Directiva para suscribir la prérroga del Contrato suscrito con
Metrocentro, S.A. de C.V., por un espacio de 0.90 Mts?, para la instalacién de una antena en una
azotea del Penthouse del Edificio Torre Roble, para el plazo de un afio, durante el periodo
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, con un incremento del 5% al canon de
arrendamiento.

I11. CONTENIDO DEL PUNTO

Considerando que la actual Modificacién No. 4, al Contrato de Arrendamiento suscrita con
Metrocentro, S.A. de C.V., vence el 31 de diciembre del presente afio, el Departamento
Administrativo, mediante nota Ref. DA-307/2014, procedié a consultar a Metrocentro, S.A. de
C.V., si tienen interés en renovar dicho contrato de arrendamiento, bajo las siguientes condiciones
aprobadas por la Administracion Superior: incrementar en un 5% la cuota actual, tomando como
referencia el indice inflacionario del presente afio, pasando de US $10.50 a US $11.03 mensuales,
haciendo un solo pago anual por US $132.36, mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA); asimismo, mantener invariables las demas
condiciones contractuales.

Mediante correo electronico de fecha 14 de noviembre, el licenciado Francisco Angel, Gerente de
Metrocentro, S.A. de C.V., confirm¢ el interés de prorrogar dicho Contrato de Arrendamiento para
el plazo de un afio, durante el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015.
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V. MARCO NORMATIVO

El articulo 3 literal d) del Reglamento para la Aplicacion de la Ley Organica de CEPA, establece
que dentro de las atribuciones de Junta Directiva, se encuentra autorizar la celebracion de contratos
y formalizar todos los instrumentos, que fueren necesarios en el ejercicio de las funciones.

V RECOMENDACION

En razén de lo anterior, la Administracién Superior considera conveniente que Junta Directiva
autorice la prorroga del Contrato de Arrendamiento celebrado con Metrocentro, S.A. de C.V., por el
plazo de un afio, durante el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015, con un
nuevo canon de arrendamiento mensual de US $11.03, mas el IVA, por un espacio de 0.90 Mts?, el
cual sera cancelado en un solo pago de US $132.36, mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), manteniéndose invariables las demas clausulas
contractuales.

Esta Junta Directiva, considera atendibles las razones expuestas, por lo cual, con base en los
antecedentes, razones y las normas citadas, en el apartado IV, ACUERDA:

1°  Autorizar la prérroga del Contrato de Arrendamiento con Metrocentro, S.A. de C.V., por un
espacio de 0.90 Mts?, para la instalacion de una antena de radio en la azotea del Penthouse del
Edificio Torre Roble, con un canon mensual de US $11.03, haciendo un total anual de US
$132.36 més el IVA, dicho arrendamiento serd pagadero en una sola cuota y por el plazo de
un afo, durante el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015,
manteniéndose invariables las deméas condiciones contractuales.

2°  Autorizar al Presidente o al Gerente General, para firmar la documentacion correspondiente.

3°  Autorizar la aplicacion inmediata del presente acuerdo.
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PRESIDENCIA GERENCIA GENERAL

ADMINISTRACION CEPA
Presentacion de Logistica del Evento Noche del Ferrocarril, realizado en las instalaciones de
FENADESAL.

DECIMOCUARTO:

El sefior Presidente, ingeniero Nelson Edgardo Vanegas, informo a los sefiores Directores, sobre la
logistica del evento, denominado Noche del Ferrocarril, a realizarse el 4 de diciembre de 2014, a
partir de las 7:00 P.M., en las instalaciones de FENADESAL, en la cual se contara con la presencia
del sefior Vicepresidente de la Republica, licenciado Oscar Ortiz y personalidades invitadas.

El programa a desarrollarse en el Evento, es el siguiente:

o Bienvenida

o Presentacion de la mesa de Honor

o Entonacion de las sagradas notas del Himno Nacional

o Presentacion del proyecto de Museo Ferroviario y ruta Corta

o Palabras del Presidente de CEPA, Ing. Nelson Vanegas

o Palabras del Excelentisimo sefior Vicepresidente de la Republica, Lic. Oscar Ortiz

o Entrega de reconocimiento del Presidente de CEPA al Vicepresidente de la Republica
o Cierre Evento

Los sefiores Directores se dieron por informados de la logistica proyectada y se aprobo el
presupuesto de US $9,000.00 destinado para el Evento.
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DECIMOQUINTO:

Informacidn Confidencial, contenido de acuerdo al numeral 4, del
Indice.

Art. 24 lit. a) LAIP, Art. 11 lit. a) Ley CEPA, Art. 3 lit. a) Reg. Ley CEPA.

“No habiendo nada mas que hacer constar, se da por terminada la sesion a las dieciocho horas con
veinticinco minutos de este mismo dia, firmando el acta el Presidente y los Directores Propietarios
y Suplentes que asistieron; cuyo contenido ha sido revisado por el Secretario de la Junta Directiva y
la Asesora Juridica de la Junta Directiva”.



